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СРАВНЕНІЕ 

РУССКИХЪ  СЛОВЪ  СЪ  САНСКРИТСКИМИ. 


Алый,  Санскр.  ал  (3-е  лицо  алати)  —  украшать. 

Багрить,  багоръ,  баЬл  (баЬлате)  *)  —  убивать. 

Багунъ,  багульникъ,  баЬу— -рука.  БаЬу  часто  значить 
вѣтвь. 

Бадья,  баня,  бад —  купаться.  По  Вопадевѣ  это  слово  пи- 
шется вад:  такъ  проявляется  тождество  Рус.  вода  и 
Нѣм.  Ьасіеп. 

Баловать,  бал  (бала]ати) — лелѣять  какъ  ребенка. 

*)  Для  изображенія  Санскритскихъ  словъ  употреблена  Русская  аз- 
бука съ  нѣкоторыми  дополнительными  знаками,  по  системѣ  приня- 
той г.  Коссовичемъ  въ  его  Санскрито-Русскомъ  Словарѣ.  Не  вдаваясь 
въ  подробности,  который  читатель  найдетъ  въ  Предисловіи  г.  Коссо- 
вича  къ  своему  труду,  замѣтимъ  слѣдующее:  ~  надъ  гласною  озва- 
чаетъ  долготу;  е,  о  имѣютъ  всегда  значеніе  долгихъ  гласныхъ; 
ш.,  а)  — двоегласныя,  составленныя  изъ  а  -4-  и,  а  -I-  у;  Т>,  1>* 
означаютъ  р,  возведенное  въ  степень  гласной,  краткой  С]))  и  долгой 
(1?),  и  произносятся  почти  какъ  ри;  Ж  произносится  какъ  дж, 
]  какъ  Латинское  и  Нѣмецкое  ],  Ь  какъ  Лат.  и  Нѣм.  п,  въ  отличіе 
отъ  г  (§);  9  ~"  звукъ  средній  между  с  и  ш;  ц  означаетъ  слабый  но- 
совой звукъ  (анусва~ру);  согласныя  съ  зцакомъ  '  выговариваются 
съ  прпдыханіемъ  (б*  а,  п  а  —  бЬа,  пЬа);  подъ  буквами  д,  т  и  н  пи- 
шется точка  \Д,  т,  н)  тамъ,  гдѣ  онѣ  имѣютъ  такъ  называемый  цере- 
бральный звукъ,  т.  е.  выговариваются  прижимая  несколько  языкъ 
къ  задней  части  нёба. 
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Балясить,  балагурить,  балы  точить,  бал  (бала^ате) — 
объяснять,  говорить. 

Баранъ,  урана — баранъ. 

Батя  и  гос-под-инъ,  пат  и — господинъ.  Го  въ  этомъ  сло- 
вѣ,  какъ  и  въ  Го-сударь  значитъ  великій,  хваленый.  Го 
по  Санскр:  хвала.  Гои  еси!  будь  хваленъ.  Изгои,  лишен- 
ный чести  сословной  или  общинной.  Думаю,  что  та- 
ковъ  же  и  корень  слова  гость  (тотъ,  кого  привѣтствуютъ), 
а  не  слово  га  что  даетъ  просто  смыслъ  —  пришлый) 
Гоить  имѣло  впрочемъ  и  смыслъ  жить;  отъ  этого 
произвольное  изгойство  значитъ  самоубійство  въ  рукопи- 
си, которой  нѣкоторые  ученые  не  поняли  подъ  вліяніемъ 
тѣснаго  систематизма.  Введеніе  идеи  похвалы  —  го  —  въ 
слова,  обозначающія  общественное  первенство,  объ- 
ясняетъ  намъ,  какъ  панъ  составилось  изъ  корня  пан  — 
хвалить.  Пан]а  по  Санек:  значитъ — хвальныи  и  хвальная. 

Бахрома, 'брам — вертѣться  около  чего  нибудь, бродить. 
Сродство  можно  предполагать  потому,  что  этотъ  корень 
входитъ  въ  названіе  волосяныхъ  вихровъ  или  пле- 
тешковъ,  — 'брамарака  или  'брамаракала. 

Башъ,  баж  —  дѣлить.  Я  слыхалъ  выраженіе:  на  его 
багаь  вмѣсто  доли;  но  не  знаю,  не  заемное  ли  оно?  и  въ 
общемъ  ли  употребленіи?  Это  могло  бы  значить:  на  его 
голову  изъ  корня  Тюркскаго. 

Баять,  бахарь,  бад  (бала^ати)  —  говорить,  бани  —  рѣчь. 
Къ  бахарь  еще  ближе  баЬл. 

О-БидА,  бѣда,  'бид —  рвать,  ломать,  'беда  —  разрывъ, 
раздоръ. 

Бирюкъ,  'бй  рука — медвѣдь. 

Благо, 'бага — все  Божественное,  все  доброе  и  желаемое, 
вообще  красота,  сила,  добродѣтель.  Такова  Форма,  при- 
нятая этимъ  корнемъ  въ  Русскомъ  языкѣ,  и  выводъ  сло- 
ва Богъ  изъ  него  совершенно  ложенъ:  но  нѣтъ  сомнѣ- 
нія,  что  самое  слово  'бага,   какъ  и  Санскр:  баЬ,  какъ 


-      5     — 

Бага  клинообразныхъ  надписей  и  Р.  Богъ  происходятъ 
отъ  общаго  корня  сб  у — быть  непосредственно. 

Блистать,  БЛЕскъ,влЕЩАть,гблас  (блае|ате)  —  свѣтиться. 

Блюду,  мудрый,  буд  (будати) — -распознавать,  замѣчать. 
Въ  мудрый  —  б  перешло  въ  носовую.  Существование 
такой  же  носовой  Формы  этого  корня  въ  Санек,  замѣтно 
изъ  многихъ  словъ.  Впрочемъ  Санек,  медира — умный  — 
очепь  близко  къ  мудрый  *). 

Богатый,  баЬуда — щедрый;  идеи  сродныя:  богатаго  отъ 
тароватаго  не  узнаешь. 

Богатырь,  баЬ  (баЪате) — дѣйствовать  рѣшительно  и  смѣ- 
ло.  Тождество  этихъ  словъ  доказывается  множествомъ 
словъ  Санскритскихъ,  въ  которыхъ  личный  боевой  по- 
двигъ  выражается  корнями  баЬ  и  баЬу. 

Богъ,  въ  Санскр:  баЬ(банЪате) — рости,  дѣлаться  или  быть 
великимъ  баЬу — многій,  большой.  Эти  слова  указыва- 
ютъ  на  звуковое  движеніе,  изъ  котораго  возникло  слово 
Богъ:  самыя  же  баЬ  и  баЬу  происходятъ  отъ  корен- 
наго  бу  какъ  наше  бавить  отъ  быть. 

О-БОЖАть,  ублажать,  *баж  (*бажати )  —  поклоняться 
какъ  Божеству.  Это  тождество  въ  развѣтвленіяхъ  пока- 
зываетъ  тождество  корней. 

Бодать,  бад  (бадати) — убивать. 

Бокъ,  *бакти — часть. 

Болій,  большой,  болѣе,  бала — сила. 

Боль,  бал  (балате) — убивать. 

Бондарь,  банда — посуда :  вспомнимъ  гончаръ  отъСанск. 
ган*жа — посуда  для  питья. 

Борзый,  ?бТ)са — отличный. 

Боронить,  баранку  —  защитникъ.  Это  слово  и  многія 
другія,  ему  подобныя,  показываютъ  какъ  возникло  слово 
боронить,  т.  е.  защищать.  —  Боронить,  броня,  *брун 

*)   Можетъ  быть,  однако,  что  мудрый,  какъ    и  Санскр.  муни 
(мудрецъ),  отъ  корня  ман — думать. 
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^брун^ате) — надѣяться  на  что  нибудь.  Вообще  полагаю 
однакоже,  что  это  сходство  также  какъ  и  въ  словѣ  'ба- 
ранку случайное,  и  что  корень  Р.  словъ  есть  слово 
брань,  которое  само  происходить  отъ  утраченнаго  корня, 
означавшаго  драть  или  раздирать.  Варочемъ  Санскрит- 
ское слово,  можетъ  быть,  происходить  отъ  того  же  корня, 
также  утраченнаго,  и  отъ  того  выводныя  могли  совпасть. 
На  это  указываетъ  слово  барата  —  свирѣпый  человѣкъ, 
дикарь. 

Ботѣть,бат  (бат  ати)  —  бытьбольшимъ,крѣпкимъ;толстѣть. 

Боязнь,  бояться,  ба^а  —  страшный:  корень  сбй.  Еще 
есть  Форма  'б^ас  (<5}асате). 

Брада,  борода,  пардда — густые  волоса. 

Брань,  бранить,  бран  (бранати) —  звучать,  шумѣть.  То 
же  г5ран. 

Братъ,  'брат^ —  братъ. 

Брать,  'бара — ярмо,  тяжесть,  ноша;  корень  гб1>  нести,  по- 
лу чать;ЛтГ  держать. 

Брежжить,  брежжиться,  гбраж  ('бражате)  и  'бреж 
(*брежате)  —  блистать. 

Бренчать,  м^ж  —  звучать  и  м^жа  —  родъ  бубна. 

Бровь  (древнѣе  бры,  бѣлобрысый), 'бру —  бровь. 

Бросать,  гб1>с  ('б^эдати),  'брас  ^браедати)  —  падать  и,  ка- 
жется, ронять.    Ср.  также  брысь  кошка  подъ  лавку. 

Брызгъ,  прыскать,  п1>ш(паршати)  —  прыскать,  п^шата 
—  капля.  Отъ  этого  корня  происходить  по  Санек,  на- 
званіе  оленя  п])шав.  У  насъ  прыснуть  значитъ  кинуться 
быстро;  отъ  того  звѣриный  прыскб,  прыть  и  пр.  Заме- 
чательно еще  Санскр.  п^шатка  стрѣла:  срав.  прыще- 
ши  стрѣлами  въ  Словѣ  о  П.  Игор. 

Бугоръ  и  буеракъ, 'бу — земля.  Это  слово  думали  найти 
въ  нашемъ  бугоръ,  но  несправедливо.  Бугоръ  и  буеракь 
соотвѣтствуютъ  Сіовамъ  —  крутогоръ  и  крутояре.  Корень 
буй,   тоже    что    крутой.    Нѣтъ   ли   слѣдовъ    корня  'б  у 
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въ  миѳическомъ  островѣ  Буянѣ ,  можетъ  быть  символѣ 
земли?  но  и  это  слово  можетъ  значить  островъ  крутой. 
Также  въ  словѣ  бутить,  класть  въ  землю?  но  не  позднѣй- 
шаго  ли  оно  происхожденія  и  не  перешло  ли  изъ  Нѣм. 
Ъапеп,  Ваиі?   См.  'буд. 

Будить,  бодрый,  будни,  буд(бодати) — знать,  понимать, 
(бода^ати) — будить,  б  уд  а — мудрецъ.  Въ  сложныхъ  буд 
значитъ  просыпаться. 

Буковище,  бучень,  бучило,  'бука — яма,  пропасть. 

Бусы,  буса — богатство.  Не  было  ли  въ  старину  сказокъ 
перешедшихъ  изъ  миѳологіи  о  времени  богатства,  Бу- 
совомъ? 

Бутъ,  буд — поддерживать. 

Быть,  бывать,  б  у  (бавати) — быть.  Отъ  этого  же  произо- 
шло слово  Богь.  Выводъ  этотъ  явно  оправдывается  Сан- 
скритскими словами  баЬу,  баЬ  и  др.  Вогъ  отъ  быть, 
какъ  многъ  отъ  ман  —  мнить.  Выводъ  же  бага,  т.  е. 
идеи  счастія  и  блага  отъ  корня  бу  подтверждается  еще 
и  словомъ  'бавука  —  счастіе  и  счастливый.  Вводное  в 
напоминаетъ  наши  бавить,  при-,  за-,  у-бавлять.  Корень 
бу  имѣетъ  въ  Санек,  огромное  развитіе.  Едвали  меньше 
у  насъ.  Вспомнимъ  быль,  быть,  убыль,  былина  и  множе- 
ство другихъ. 

Бытъ,'бута  и  бути:  все  живое,  истина,  образъ  жизни, 
быль  и  пр.  Эти  два  слова  особенно  сходятся  въ  раз- 
вѣтвленіяхъ  своихъ. 

Бѣгъ,  бѣжать,  беш  (бешати) — итти,  гбаж —  бѣжать. 

Бѣда,  побѣда,  бада — убійство.  Ср.  'бид. 

Бѣлый,  бала  —  сила.  Сродство  Р.  бѣлыи  и  Санскр.  бала 
подтверждается  тѣмъ,  что  балакша  значитъ бѣлый  оче- 
видно отъ  бала  и  акша.  Сравн.  еще  бала  —  чистый, 
свѣтлый. 

От-вага,  ваЬ  (ваЬате)  —  предпринимать,  стараться. 
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Важный,  уважать,  ваЬа — тяжесть  и  то,  на  чемъ  тяжесть 

поднимаютъ.  У  насъ  вага  тоже,  что  рычат. 
Валить,  вал  (валате  )  и  валл  (валлате) — двигать,  покрывать. 

Варганить,  марг  (маргати)  и  арж  (аржати) — дѣлать. 

Варокъ,  варака — крыша,  надстройка  на  лодкахъ. 

Варять,  предварять, вара  —  время, вара м-ва рам — часто. 
Корень— в1>  (варати,  вішоти);  другое  развитіе  того  же 
корня  время. 

Варъ,  вар,  вари — вода:  таковъ  вѣроятный  корень  слова 
варб,  который  собственно  значить  кипящая  жидкость, 
хотя  переходить  и  въ  идею  жара  вообще. 

«Васяй!»  вас  (ваедате) —  кричать.  Не  имѣетъ  ли  связи  съ 
этимъ  корнемъ  слѣдующій  охотничій  обычай ,  теперь 
уже  забытый?  Въ  Семинъ  день  охотники  выѣзжали 
въ  поле  и  становились  въ  рядъ  передъ  рощей.  Ловчій 
кричалъ  васяи!  и  доѣзжачій  съ  выжлятниками  начи- 
нали порскать,  подвигаясь  къ  рощѣ;  впрочемъ  въ  этотъ 
день  поля  не  брали.  До  Семина  же  дня  не  порскали  по- 
тому, что  поле  предполагалось  всегда  на  краснаго  звѣря, 
и  охотники  ровнялись  молча  или  на  свистокъ. 

Ватага,  ват  (ватати)  —  соединять,  собирать. 

Вдова,  видава — вдова.  Л.  ѵіаиа. 

Вёдро,  индра  —  названіе  божества  Неба.  Корень  этого 
слова  неизвѣстенъ,  но  по  словамъ  ина  —  солнце,  инду  — 
мѣсяцъ,  по  сходству  многихъ  миѳологическихъ  именъ 
Санек,  и  Слав.,  и  по  тому  ходу  мысли,  которымъ  создано 
выраженіе  Л.  виЬ  Біо,  предполагаю  отзвукъ  имени  Индра 
въ  нашемъ  ведро.  , 

Вести,  возъ  и  его  выводные,  вага  въ  повозкѣ:  ваЬ  (ва- 
Ьати)  —  нести,  перевозить.  Изъ  Санек.  ваЬ  составлено 
ваЬа — узда:  не  также  ли  возжи  отъ  возить? 

Вер  гать  (оть-,  изб-,  низе-),  в^ж  (варжати)  —  бросить,  ки- 
нуть, оставить. 

Веревка,  варата,  варатака — веревка.  Корень  безспорно 
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одинъ  и  тотъ  же.    Вспомнимъ  тождество  слова  вертѣть 
и  воротить. 

Вертѣть,  воротить,  вращать,  вТ>т  (вартати  и  вартаіати 
— въ  сіожныхъ,  особенно  съ  ей  и  пари,  вертѣть  и  вер- 
тѣться. 

Верхъ,  варЬ  —  быть  превосходнымъ.  Это  же  слово  пи- 
шется барЬ  и  объясняетъ  Нѣм.  Вег^,  нашъ  бреге.  Гора 
и  бреге  въ  лѣтописяхъ  одно  значительны.  Горная  и  бере- 
говая дорога  употребляется  и  въ  наше  время  какъ  слова 
однозначащія. 

Весна,  ушна  —  тепло,  особенно  въ  отношеніи  къ  время - 
намъ  года. 

Весь  (деревня),  вас  (васати)  —  обитать,  васи  —  жилище, 
вис  (внеатп) — жить,  обитать.  Въ  словѣ  ви$а — волокно 
растенія,  —  и  другихъ  видно  сродство  съ  нашимъ  ем- 
сѣть;  а  въ  словахъ  висала  —  великій,  знаменитый,  ви- 
са  л  а  кула — высокородный,  сродство  съ  Р.  высь.  То  же 
видно  въ  висешита  —  превосходный,  в  и  9  еша—  пре- 
восходство (высота).  Его  разлагаютъ  лексикографы  на 
ви  и  9ИШ;  действительно  же  разлагается  это  слово 
на  виса  и  ша,  суФФиксъ  обыкновенный  и  соотвѣтствую- 
щій  нашему  та.  Явно ,  что  Санек,  утратилъ  смыслъ 
корня,  сохранивъ  выводныя  Формы  изъ  него.  —  Виш — 
проникать,  вис — испускать,  бросать.  Эти  два  корня  въ 
выводныхъ  совпадаютъ  съ предъидущимъ  и  съ  вичч  — 
двигаться,  приближаться;  сіять.  Такъ  объясняется  со- 
впаданіе  словъ  Вишну  и  Р.  Вышнги. 

Весь,  вся,  висва,  висва — весь,  вся. 

Всевѣдый,  ви9ваведас — всевѣдущій. 

Ветла,  ветра — тростинка,  Л.  Ьеіиіа.  Слово  береза  сравни- 
ваютъ  иногда  съ  Санек:  именемъ  горной  березы — сбурЗк- 
жа,  но  безъ  причины :  тождество  словъ  береге  и  гора, 
даютъ  простую  этимологію  и  смыслъ: — горная  Тожде- 
ство корней  не  есть  еще  взаимная  зависимость. 

2 
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Ветхій,  ветшій,  ветошъ,  взат(в]атате) — быть  робкимъ, 
страдающимъ,  слабымъ  и  т.  д.;  Л.  ѵеіиз:  смыслъ  этого 
слова  не  ограничивался  значеніемъ  старости. 

Вещь,  веча  (отъ  вич  разбирать)  —  жалованіе.  Р.  слово 
прямо  связано  съ  корнемъ,  а  не  съ  выводнымъ  словомъ. 
Впрочемъ  Санек,  корень  сомнителенъ.  Предполагаю,  что 
веча  есть  неправильный  отпрыскъ  отъ  корня  вач:  какъ 
бы  договоръ. 

Видѣть,  витать,  вид — знать,  обитать.  Р.  Формы  древнѣе 
и  по  смыслу  вѣрнѣе  Санскритскихъ.  Л.  ѵііа.  Первый 
корень  ей,  вить. 

Визжать,  визгъ,  вичч  (вичча^ати)  —  говорить,  издавать 
звуки. 

Вина  (причина),  вен  (венати) — разбирать,  понимать. 

Вить,  ве  (ва]ати)  —  ткать:  Сане.  Форма  не  первообразная. 

Витязь  и  витъ  (въ  окончаніи  миѳическихъ  именъ), вйти — 
блескъ.  Выводъ  отъ  Виккингъ  недостоинъ  здравой  эти- 
мологической науки. 

Влага;  Волга?  валг  —  двигаться.  Впрочемъ  я  считаю 
происхожденіе  имени  Волга  иноязычнымъ.  Съ  словомъ 
влага,  волога  сравн.  еще  балаЬа  вода. 

Влачить,  волочить,  глуч  (гдочати)  —  красть,  тащить, 
в1>к  хватать. 

Влаяться,  гла  или  глаі  (гла^ати) — утомляться. 

Внѣ,  вонъ,  вина — безъ,  исключая;  Церковное  с-вѣне  ис- 
ключая. 

Вой  (воинъ),  ва  (вати) — вредить,  обижать,  убивать. 

Волна,  валунъ,  варуна — волна  морская. 

Волна  (шерсть),  урна — волна  на  овцахъ. 

Ворожить,  варЬ  (варЬа]ати) — говорить. 

Ворохъ,  вард — наполнять. 

Ворчать,  арч  (арчати)  —  говорить  молитву.  Эти  слова  по 
видимому  не  близки  по  смыслу,  но  созвучіе  замѣча- 
тельно,  и  слова  относящаяся  къ  обрядамъ  идолопоклон- 
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ства  значительно  изменились   въ  смыслѣ.     Можно  срав- 
нить еще  марч  (марчати) — звучать. 

Воръ,  воровать,  вар  (вара]ати)  —  желать  жадно,  прі- 
обрѣтаіь:  выводныя  отъ  Санек,  вар  принимаютъ  б;  вар 
и  бар  тождественны  по  смыслу:  такпмъ  образомъ  объ- 
ясняется глаголъ  нашъ  брать  и  тождество  многихъ 
словъ  Санек,  и  Слав.,  напр.  еараЬа  и  боровъ,  кото- 
рыхъ  значеніе  одинаково.  Смыслъ  слова  вороватый, 
хитрый ,  изворотливый  сводитъ  его  также  и  съ  кор- 
немъ  в7>т. 

Воскъ,  васа — жиръ. 

Врагъ,  варЬ — убивать. — Врагъ,  Варягъ,  раЬ(раЬати) — 
оставлять,  удаляться  отъ  чего  нибудь,  —  ви-раЬати 
(3-е  лицо)  —  быть  въ  изгнаніи.  Врат,  Варягъ — сходство 
смысла  замѣчательное. 

Врачь,  варчч — блистать  и  рѣзать.  Врачь  или  какъ  чело 
вѣкъ  почтенный,  или  какъ  хирургъ. 

Вредъ,  вредить,  м'рд  (мТинати) — толочь,  попирать. 

Вы(изъ),  ви.  Санскр.  ей  соотвѣтствуетъ  нашему  вы,  напр. 
висошана  (высушеніе) ,  винетум  (вынуть),  винйта 
(вынутый,  взятый).  Тутъ  является  и  корень  путь  или 
пять,  соотвѣтствующій  Санек,  ни  (на]ати) — брать,  кото- 
рый у  насъ  легко  ускользаетъ  отънаблюденія,  совпадая 
съ  корнемъ  ять  при  эвФоническомъ  я.  Санек,  ви  со- 
отвѣтствуетъ  нашему  вы  и  Л.  ѵе.  Черта  характеристиче- 
ская въ  опредѣленіи  сродства  языковъ. 

Выраѵкеніе,  выразъ,  вираж,  въ  языкѣ  миѳовъ,  —  вы- 
раженіе.  См.  корень  раж,  разить. 

Выдра,  удра  —  выдра. 

Вымя,  вама— -  грудь,  вымя. 

Вѣдать,  вид  (ведми,  веда)  знать,  знаю.  —  Вѣдѣніе,  ве- 
дана— знаніе. 


і.о!С. 
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Вѣрл,  вир  (вйра]ати)  —  быть  сильнымъ.  Вгьра.  Л.  ѵгг  и  ѵе- 
гиз  показываютъ  тотъ  же  самый  переходъ  мысли  по- 
средствомъ  гунированной  буквы. 

Вѣтеръ,  вата  (ватар), — вѣтеръ,  ватара — бурный. 

Вѣщать,  вач  (вачатй) — говорить:  считаю  это  слово  раэ- 
витіемъ  корня  вѣдать.  —  Вѣщабіе,  вачана — рѣчь.  — 
Вакт1>  —  говору нъ, краснобай,  словесникъ;  тоже  и  бакт*]) 
(вякать,  бахарь).  Переходъ  в  въ  б  и  обратно  норма- 
ленъ  въ  Санскр.  языкѣ.  Тутъ  кажется  явна  этимологія 
имени  Вактрги ,  страны,  въ  которой  (какъ  видно  изъ 
монетъ),  стихія  Индостантская  была  преобладающею. 
Нужно  ли  напоминать,  какой  народъ  взялъ  свое  имя  отъ 
слова ? 

Вѣять,  вѣяніе,  вѣтеръ,  ваі(вазаіи) — вѣять,  ходить  в^у 
— вѣтеръ. 

Вянуть,  вять,  в^аі  (в^а^ати), —  слабѣть,  уменьшаться. 

Гадать,  гаданье,  гананье,  ганана — счетъ,  соображе- 
ніе,  гаданіе.  Корень  ган — гадать. 

Гадъ,  гадина,  гад — течь,  ползти,  гаду — червь.  —  Га- 
дить, гадкій.  Ьад  (Ьадате)  —  извергать,  испраж- 
няться. 

Гаеръ,  Ь  &)  ар  уда  —  ѣздокъ,  штукарь  на  лошадяхъ.  Не 
знаю  впрочемъ  не  иноземное  ли  слово  гаеръ? 

Гай,  гаЬа — лѣсъ. 

Гамъ,  гомонъ,  гомонить,  Ьамоа — ревъ,  мычаніе. 

Гаркать,  г  ар  ж  (гаржати) — кричать. 

Гарный,  'бара — много.  Слово  барабань  представляетъ  ра- 
зительное сходство  съ  Санскритскими  корнями  бара- 
бана— многозвучный.  Замѣчаю  это  сходство,  не  выда- 
вая за  этимологію:  ибо  не  знаю  даже,  Русское  ли  слово 
барабат?  Если  Русское,  то  сходство  удивительно. 

Гаситься  (краснѣть  въ  лицѣ),  гаш  (ганшате)  —  дѣлать 
блестящимъ;  гаси — огонь;  пас  (Ьасати) :  коренное  зна- 
ченіе  слова  пас  —  горѣть,  краснѣть;  Р.  сохранилъ  его. 
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Доказательствомъ  служатъ  Ь  а  сан  и  —  огонь,  Ь  а  санги- 
на— таганъ.  Ьа  сан  и  манн  —  богъ  огня  *). 

Гать,  гада  и  гати— плотина,  дорога. 

Гача  (въ  языкѣ  охотниковъ  ляжка  у  звѣря),  га  —  итти, 
гатра —  членъ. 

Га  ять,  Ьаі — звательная  частица. 

Гикъ,  гикать,  икать,  Ьикк  (Ьиккати)  —  неясно  кричать, 
искать;  Англ.  Ьіссир. 

Гиль,  Ь ид— выражать  пренебрежете. 

Раз-гильдяй,  Ьид  (Ьиндате)  —  итти  переваливаясь. 

Гладить,  гладь,  гладить,  гладкій:  Ьлад  (Ьла^ати) — 
радовать,  дѣлать  пріятное.  Гладить  обозначаетъ  ласку. 
Англ.  $1асІ,  ^іасісіеп.  Тоже  начало  слышно  въ  словѣ  ладб, 
ладо. 

Гласъ,  голосъ,  Ьрас  (Ьрасати),  Ьлас  (Ьласати)  —  зву- 
чать. 

Глодать,  глас  (гласате)  «•»  ѣсть. 

Глотать,  глотъ,  глотокъ,  глотка,  гал  (галати) — ѣсть. 

Глупый,  глеп  (глепати) — быть  слабымъ,  жалкимъ. 

Гнать,  Ьан  (Ьанти)  —  итти,  преслѣдовать,  угнетать. 

Гнусить,  нас  (насате)  —  звучать  особеннымъ  образомъ, 
храпѣть. 

Гнуть,  жану  —  колѣно:  указываетъ  на  утраченный  ко- 
рень ,  соотвѣтствующій  нашему  гнуть  какъ  и  «Іатин. 
§епи. 

Говоръ?  Санек,  свар  —  звучать?  Сродство  тѣмъ  вѣроят- 
нѣе ,  что  и  въ  Санскр.  это  слово  относится  болѣе  къ 
звуку  правильному  и  сочлененному,  напр.  свара,  гласная 
буква,  удареніе  въ  рѣчи,  эмФазисъ;  свара'баига — дро- 
жаніе  голоса  и  др. 

Говѣть,  благо-говѣть,   го  —  рѣчь,  особенно  въ  смыслѣ 


*)  Обыкновенно  пас  значить  смѣяться:  настоящій  смыслъ  не  есть 
и — краснѣть  въ  лицѣ  отъ  смѣха? 
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духовномъ;  Ьава  —  жертвоприношеніе  (кор. —  гл.  Ьу — 
жертвовать). 

Говядо,  говядина,  го — быкъ,  корова. 

Гоготать,  гаг  (гагати) — хохотать.  Ср.  хохотать  и  как. 

Годиться,  годный,  гад  (гадате) — стоять,  крѣпко  быть 
устойчивымъ,  твердымъ ;  оттуда  Ведическое  гада  — 
полнота,  совершенство. 

Годъ,  година  (т.  е.  эпоха),  гуд — отдѣлять. 

Гончаръ,  ган*жа — посуда  для  питья. 

Гора,  г  дар  а — горній,  гири  —  гора. 

Гордиться;  гордый,  гарвита— гордый:  гардда — жад- 
ный, хищный. 

Горе,  гора — ужасъ;  Л.  Ьоггог. 

Горло,  гирло,  гала  —  горло  отъ  глагола  г"р — глотать, 
какъ  отъ  жерть,  жерло;  Л.  ^иіа. 

Горохъ,  драк — быть  сухимъ. 

Горсть,  грае — брать.  Ср.  Ь^^брать. 

Гость, #Ьам — восклицаніе привѣтствія  и  почета.  —  Гость, 
Н.  #а«1,  Ьо5ІІ5,  по  Цицерону  тоже,  что  реге^гіпиз, 
вообще  выводятъ  изъ  глагола  га — итти,  странствовать; 
не  спорю-  но  мнѣ  кажется  вѣроятнѣе  выводъ  отъ  га, 
восхвалять;  го  —  привѣственная  рѣчь.  Гость  —  привѣт- 
ствуемый.  Гои  есиі  Го-сударъ,  Гос-подит.  Во  всякомъ 
случаѣ  очевидно,  что  Санек,  междометіе  Ьам  соотвѣт- 
ствуетъ  нашему  го,  гоге,  какъ  предлогъ  сам  соотвѣт- 
ствуетъ  нашему  со. 

Грабить,  грабли,  граЬ(граЬати),  въВедахъ  г^) б (г^/бн а- 
ти) — брать. 

Грай  птичій,  Санек,  г^  (г^шати) — кричать.  Не  отъ  того 
ли  грачб? 

Грачь,  дракш — кричать  по  воронью. 

Грибъ,  жф'б — раздуваться,  пухнуть. 

Грива,  гривна,  загривокъ,  грива  —  шея,  особенно  къ 
затылку. 
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Гроза,  грозить,  градъ,  Санек.  Ьраса —  громкій  звукъ, 
Ьрад  (Ьрадате)  —  звучать  громко,  гремѣть  грому, 
Ьрадини — перунъ,  Л.  <*гапсІо. 

Громада  (деревенская  сходка),  грама — деревня,  грамата 
—  множество  деревень,  или  вѣроятнѣе  союзъ  деревень. 

Грубый,  грубѣть,  дру  (друвати)  —  быть  крѣпкимъ,  не- 
подвижным?.. 

Груда,  Ьруд  (Ьрудати)  —  собирать  въ  кучу;  вруд  тоже. 

Грудь,  к  род  а  —  грудь;  впрочемъ  къ  Русскому  слову 
близко  и  Санек.  Ь'рд — сердце. 

Грызть,  г'рд  (гімуати)  —  быть  жаднымъ.  Это  слово  свя- 
зывается также  съ  Санек,  грае  (грасате)  ѣсть.  По  слу- 
чаю корня  г1>д  и  другой  Формы  того  же  корня,  гард 
(гарда^ати)  —  желать,  замѣчательны  Англ.  дгеесіу  и 
Итал.  ^гісіаге.  Въ  языкахъ  даже  третичной  Формаціи 
проявляются  иногда  корни,  которыхъ  нельзя  отыскать 
въ  языкахъ  первичной  Формаціи,  какъ  напр.  Русскій, 
или  вторичной,  какъ  напр.  Латынскій  или  Нѣмецкій. 
Это  не  случайное  совпадете,  по  крайней  мѣрѣ  не 
всегда;  часто  это  остатки  утраченныхъ  областныхъ, 
неписанныхъ  нарѣчій. 

Грѣть,  грйшма  —  жара.  Очевидно  отъ  утраченнаго  кор- 
ня, соотвѣтствующаго  нашему  грѣть.  Выводъ  Индііі- 
скихъ  лексикограФОвъ,  отъ  граЬ  —  схватывать,  без- 
смысленъ.  Другая  отрасль  этого  корня  гарма  —  также 
жара,  отъ  глагола  г7> ,  имѣющаго  уже  нѣсколько  измѣ 
ненное  значеніе,  блестѣть,  свѣтиться. 

О-гръхА,  г7>Ь — хватать.  Оірѣога,  т.е.  охватъ  сохою,  охва- 
тившею, но  не  поднявшею  пласта  въ  полѣ? 

Грѣхъ,  грѣшить,  Ь^ш  (Ъарпцати) — лгать.  Сравн.  также 
гарЬ  (гарЬати  и  гарЬа^ати),  хулить  и  презирать,  изъ 
являть  презрѣніе. 

Гряду,  д^ж — итти.  Л.  ^гасііог. 
Грязь,  г'р  (гарати)  —  мочить. 
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Гудѣть,  гуж  (гужати)  —  гудѣть. 
Гукать,  гулъ,  гусли,  гу —  звучать. 

Гулять,  Ьул  (Ьолати)  ходить.  Гал(галати)  имѣетъ  тотъже 
смыслъ  и  даетъ  производные  съ  у:  напр.  гулпа — щи- 
колка. 

Гуня,  гонй — платье,  мѣшокъ. 

Гурьба,  гур — стремиться.  Гурьба,  скачущая  стая  борзыхъ; 
впрочемъ  это  слово  также  близко  и  къ  Санек:  гулма, 
полкъ,  отрядъ  (войска).  Съ  Санек,  гур  мы  сравнимъ  еще 
горѣлки,  горитъ  (тотъ,  кто  догоняетъ). 

Гусь,  гусакъ,  Ьацса,  Ьансика —  гусь,  Л.  апвег. 

Давить,  да'б  (да'ба]ати) — превозмогать,  покорять.  По  смыслу 
еще  ближе  ла]  (даіате),  вредить,  убивать,  и  ду  (дава^а- 
ти) — вредить,  мучить,  оскорблять. 

Давно,  давича,  дав — двигать,  въ  своихъ  развитіяхъ  да- 
ва]ат — удаленіе,  давила  с  далеко,  давишта  очень  да- 
лекое. 

Дань,  дана — даръ. 

Дать,  да  (дадати),  да]  (дазате),  дать,  давать. 

Два,  двое,  дви,  два),  два^а — два.  —  Двитра — два,  три. 
Замѣчательно  это  соединеніе  въ  томъ  же  смымѣ  какъ  у 
насъ,  съ  опущеніемъ  союза. 

Двадесять,  двидаса — двадцать. 

Двигать,  дваж — двигаться. 

Деготь,  даЬ  (даЬати) — жечь.  Дажъ-Богь,  богъ  огня;  Фор- 
ма совершенно  правильная. 

День,  денной,  дина — день,  дшна — денной. 

Держать,  держава,  д1>ш  (даршати)  —  собирать,  превоз- 
могать. 

Дерзать,  дерзкій,  дТ>ш  (д'ршноти)— -  дерзать. 

Дернъ,  дирна — разорванный. 

Дернъ  или  дерена,  друнака  —  тернъ.  Впрочемъ  корни, 
кажется,  разные.  Санскр.  слово  значитъ  дерево — ноготь, 
изъ  дру-ннака. 
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Десна,  да$ана  и  дацса  — зубъ. 

Десный,  дакшина —  честный,  правый  въ  противополож- 
ность лѣвому.  Употребленіе  слова  дакшина  въ  смысл ѣ 
южнаго  объясняется,  кажется,  движеніемъ  колонизаціи 
отъ  Инда  къ  Гангесу. 

Десять,  дасан  и  дас/ака —  десять.  Форма  да$ат  безъ 
сомнѣнія  существовала  также. 

Дивить,  диво,  дѣва,  див — блистать,  быть  прекрасным^ 
чистымъ. 

Дивій,  дикій,  див — свирѣпѣть,  дичать. 

Дмить,  надменный,  дма  (дамати) — надувать. 

Доить,  дщерь,  дочь,  дуЬ  (догди)  —  доить,  дуЪит1>  — 
дочь.  Дщерь,  дочь  отъ  дояща,  какъ  Санскр.  дуЬитІ)  отъ 
дуЬ.  Собственно — сосунья. 

Домъ,  дам — успокоивать,  быть  покойнымъ,  дама — домъ 
(въ  Ведахъ).  Л.  сіопшв. 

Донникъ,  даника — душистая  трава. 

Дорога,  дрога,  траг — двигаться,  итти,  дру  (дравати), — 
итти,  бѣжать.  —  Тропа,  тар  б — бѣжать.  Формы  траг 
и  тарб — находятся  съ  глаголомъ  дру  въ  томъ  же  отно- 
шенін  какъ  тару  къ  дру  (дерево). 

Раз-дРАЖАть,  дарша — оскорбленіе,  нетерпѣніе. 

Драть,  продрать,  продоръ,  діГ  (д"|)нати) — вредить,  ло- 
мать;  прадара  —  изломъ. 

У-драть,  драхва  (птица  бѣгунъ),  дра  (драти)  — бѣжать;— 
У-драть,  у-диРАть,  уддрава — бѣгство. 

Древо,  дерево,  дрова,  тару  и  дру— дерево. 

Дрожать,  драж  (дражати) — двигаться. 

Другъ,  друЬа— сынъ,  дру  Ъй— дочь.  Забавна  Индѣйская 
этимологія  отъ  друЬ — ненавидѣть. 

Дручить,  у-дручать,  друЬ(друЬдати) — ненавидѣть, угне- 
тать. 

Дрюкъ,  дру,  друма — дерево.  Когда  сравнишь  прозвище 
дремучіи  лѣсъ  съ  другими  по  видимому  той  же  Формы, 

3 


-     18     - 

какъ  напр.  сыпучге  пески,  зыбучія  болота  и  пр.,  по  не- 
волѣ  усомнишься  въ  его  иносказательности.  Не  скры- 
вается ли  друма  въ  дремучем*  лѣсѣ  ?  Лѣсъ  -  лѣсной, 
какъ  тринь-трава  (Сане.  т1>на — трава)?  Впрочемъ  лѣсъ 
конечно  называется  и  глухимъ. 

Дунуть,  дхать,  ду  (дуноти,  дунате,  дувати) — потрясать, 
идти,  двигаться.  Тождество  этого  корня  съ  нашимъ  вы- 
сказывается ясно  въ  слѣдующихъ  словахъ.  духъ,  дука 
—  вѣтеръ,  воздухъ;  дымъ,  дума  —  дымъ.  Особенно 
же  важенъ  этотъ  корень  по  слѣдующему  производству: 

Донъ,  Дунай,  дунй  —  рѣка.  Донъ ,  Дунай  и  все  без- 
конечное  множество  Словянскихъ  Донцеви ,  ДунаЫцевб, 
Днѣпровъ,  Днѣстровь,  Двит  и  т.  д.,  то  есть  рѣкъ, 
съ  прилагательными ,  или  въ  Формахъ  простыхъ  какъ 
Дот,  или  причастныхъ  какъ  Дунаги,  Дунавіи,  и  др.  Въ 
этомъ  нахожу  подтвержденіе  мнѣнія,  давно  уже  мною 
высказаннаго,  что  дно  есть  собственно  вода  (слово  со- 
ставленное  правильно,  какъ  стегно,  полотно  и  др.),  и  что 
оно  употребляется  въ  другомъ  смыслѣ  посредствомъ  пере- 
несенія  слова  обозначающаго  содержимое  на  содержа- 
щее *).  Сравн.  слово  днище,  употребляемое  въ  народной 
рѣчи  правильно:  оно  относится  къ  дну,  какъ  пепелище 
къ  пеплу,  селище  къ  селу  и  пр.  и  подтверждаетъ  мое 
мнѣніе,  ибо  оно  не  увеличительное. 

Об-дуть,  на-дуть,  д у  (дуноти)  и  дуЬ(доЬати), — огорчать, 
язвить.  Слова  эти  обдуть,  надуть,  кажется,  не  со- 
всѣмъ  безъ  натяжки  привязываются  къ  нашему  дуть. 
Точно  также  нѣкоторыя  Санек,  слова ,  какъ  напр.  пра- 
душ  —  являться  и  др.  связываются  по  видимому  съ  на- 
шимъ  корнемъ  духъ   и    не  объясняются    корнями  Санс- 


*)  Слово  дно  (древнее  дъно;  донышко)  сближается  однако  также  съ 
Санскр.  дани  —  основаніе,  вмѣстилище,  отъ  корня  д  а~ — класть, 
ставить.     А.  Г. 
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критскими.  Впрочемъ  можетъ  быть  Р.  корень  дуть  и 
Санек,  ду  (дуноти)  —  горѣть  въ  началѣ  своемъ  тожде- 
ственны. 

Дурно,  дурить,  дур  —  частица  обозначающая  дурное  во- 
обще; Л.  СШП18.  —  Дуракъ,  дурака — дикарь,  грубіянъ, 
варваръ.  Слово  дуре  у  насъ  охотно  употребляется  въ  со- 
ставныхъ  словахъ;  дуроплеть,  враль,  лотыха  ;  дуролобе, 
глѵпецъ;  дур  мат,  самодуре  и  пр.;  но  въ  Скр.  это  употреб- 
леніе  еще  обширнѣе  *). —  Дурище,  дуришт'а —  очень 
дурной.  Слѣдуетъ  замѣтить  тождество  нашего  ище  съ  Скр. 
ишт  а,  Гр.  іатс^  и  др.  Корень  этого  аффикса  есть  истый, 
сохранившийся  отдѣльно,  кажется,  только  у  насъ.  Смыслъ 
его  соотвѣтствуетъ  нашему  самый  какъ  выраженію  превос- 
ходной степени.  Онъ  же  перешелъ  въ  причастную  Фор- 
му шіи  и  далъувеличительныя  на  ище,  и  потомъ  умягчил- 
ся въ  Форму  щгй:  мы  говоримъ  злющги  въ  смыслѣ  злѣіішіи. 
Вообще  разумная  этимологія  еще  не  достаточно  вникла 
въ  безпрестанное  чередованіе  Формъ  глагольныхъ  и  су- 
ществительныхъ  и  потому  многаго  еще  разъяснить  не 
умѣетъ.  У  насъ  эти  переходы  часто  очевидны.  Отъ 
брата  —  братиме,  побратиме,  отъ  сестры — посестрима, 
отъ  отца  —  отчиме,  принимаемый  въ  отцы  и  т.  д.  Ниже 
мы  замѣтимъ,  что  I  въ  им.  числительныхъ  йгіШ,  ѵгегіе 
и  пр.  есть  Форма  причастная,  т.  е.  глагольная. 

Дыбить,  дыбы,  дебелый,  вздымать,  диб  (дим'бати  — 
собирать  въ  кучу. 

Дышать,  дукш  дукшате) — жить.  Корень  тотъ  же. 

Д-вва,  дѣвица,  девй — свѣтлая,  чистая  и  играющая.  Ха- 
рактеръ  дгьвицы  въ  нашихъ  пѣсняхъ  особенно  соотвѣт- 
ствуетъ  значенію  играющей. 

*)  Такъ  въ  Магабаратѣ  вождь  Куравовъ  Дуррдана  —  веправо-ра- 
тующій,  —  въ  противоположность  Юдиштирѣ  —  ратующему  добро 
или  право,  —  вождю  Панд;шовъ.  Характеръ  именъ  опредѣляетъ  са- 
мый характеръ  Магабараты  и  указываетъ  на  эпоху  философской  алле- 
горіи,  слѣд.  позднѣйщую,  чѣмъ  чисто-эпическая  эпоха  Рамаяны, 
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Из-дѣваться,  дев — играть,  шутить. 

Дѣверь,  девара  и  дев1> — дѣверь;  Л.  Іеѵіг. 

Д -влить,  доля,  дал-— рѣзать,  дала  —  доля. 

Дѣять,  дй  (дицате) — исполнять,  совершать. 

Дюжій,  недугъ,  дугда— полный. 

Дядя,  даг'р — покровитель,  кормилецъ. 

Егда,  едва,  ^ади —  если,  развѣ. 

Еда  (Церк.-Слав.,  развѣ),  іада — когда  вопросительное. 

Едва,  ардда — отчасти. 

Етеръ  (Церк.),  итара — другой.  Мѣстоименіе  и  съколиче- 

ственньшъ   зиакомъ,  какъ  Лат.  аііег,   Санскр.   катара. 

Санскритскій  языкъ  утратилъ  мѣстоименіе  и:  но  суще- 

ствованіе  его  доказывается  тѣмъ,  что  татас — оттуда, — 

имѣетъ  параллельное  себѣ  итас — отсюда,  Л.  ііа. 
/Кабина,  зобъ,  зобать,  Зкаб  (жа'бати) — зѣвать. 
Жало,  жал — быть  острымъ. 
Жаловать,   сал   (сала^ати)  хвалить ;  Л.  ваіѵаге   и  др.   съ 

нимъ  сродны. 
Жамкать,  жам — ѣсть. 
Жевать,  жим  (Зкемате) — ѣсть. 
Желать,  желаніе,  Ьелана — любовь,  ласка,  Ьил  (Ъилати  . 

— нѣжиться,  ласкать. 
Жена,  женщина,  жан — ражать,  жанй — мать. 
Жену,  гнать,  жан^а — война,  указываетъ  на  утраченный 

въ  Санек,  корень  жан. 
Жерновъ,  чурн — толочь;  Англ.  сЬигп. 
Жить,   живать,   жив   (жйвати) —  жить.  —  Животъ   (въ 

смысле  жизни:  всѣ  животы),  жива  и  жйвата — жизнь. 

—  Животное,  жйванта — животное. 
Жолобъ,  жала  —  вода,  жала'бу —  водяной;  жаламбала 

водотокъ. 
Жрать,  пожирать,  г^Г  (гирати\ — ѣсть,  глотать. 
Журить,  жур  (журіате) — оскорблять,  обижать. 
Замать,  не  замай!  шам  (сама^ати) — безпокоить. 
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Застить,  аст  —  затемнять. 

Зляцъ  и  зайка,  9а9  (^адати),  прыгать  и  отъ  того  9а9а 
или  9асакн — заяцъ.  Корень  вѣроятно  са ,  въ  Слав,  на- 
рѣчіяхъ  за:  ^л^а.  есть  удвоеніе.  Довольно  замѣчательно, 
что  и  у  насъ,  какъ  въ  Индіи ,  идеи  мѣсяца  и  зайца 
тѣсно  связаны,  и  пятна  на  лѵнѣ  нредстан.іяютъ  Рус- 
скому народу,  какъ  и  Индійцу,  черты  зайца. 

Звонъ,  звонить,  сван  (сванати)  —  звонить,  свана  и  свани 

,  — звонъ.  Развѣтвленія  во  веѣхъ  Индо-Евроаейскихъ  на- 
рѣчіяхъ;  но  у  насъ  древнѣйшая  Форма  звать,  зове,  со- 
ответствующая Санек.  Ь  в  е  (Ьва]ати)  —  звать. 

Зеліе,  злакъ,  жала — неразвившееся  растеніе,  жалака — 
тоже.  Прибавлю,  что  жалака  —  желѣзо  очевидно  про- 
исходитъ  отъ  одного  корня  съ  Русскимъ  именемъ  этого 
металла. 

Зима,  Ьима  —  зима,  холодъ.  Лат.  Ьуетв  соотвѣтствуетъ 
нашему  зима,  какъ  Ьіаге — згять.  Въ  Санек,  находится 
Форма  совершенно  тождественная  съ  нашею :  кима  — 
зима;  Нимават,  зимовой  :  Ьимала^а  или  кимават,  зимо- 
вал гора. 

Знать,  жна  (жанати) — знать. 

Знаніе,  жнана — зианіе.  Нама  въ  Санек,  соотвѣтствуетъ 
Лат.  пат  и  оба  нашему  знамо,  тоже,  что  вѣстимо.  Фи- 
лологи, сравнивавши  Сане,  наман,  Л.  потеп,  Н. ^те 
и  Рус.  имя,  сильно  ошибались.  Первыя  происходятъ  отъ 
ж  ига  —  знать  и  соотвѣтствуетъ  нашему  знамя,  Л.  упо- 
тей (въ  словѣ  содпотеп),  т.  е.  то,  почему  человѣка  зна- 
ютъ,  а  имя  происходитъ  отъ  глагола  ити,  т.  е.  то,  подъ 
чѣмъ  человѣкъ  въ  свѣтѣ  идетъ:  смыслъ  тотъ  же,  корни 
различны.   Такъ  напр.  знамянитыи  и  имянитыи. 

Золовка,  9]алика  —  сестра  жены. 

Золото,  9арата  —  желтый  цвѣтъ,  Ьарита  (въ  Ведахъ)  — 
золотистый. 

Зрѣть,  9Р31  \9ра]ати),  выспѣвать,  9ра  (9рати)  зрѣть.   Гла- 
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голъ  сраш  имѣетъ  въ  Санек,  значеніе:  готовить  ѣду.  Въ 

Русскомъ  тоже  отношеніе  между  спѣтъ  и  приспѣшная. 
Зубъ,  ж  амба  —  зу  бъ. 
Зудъ,  сведа — потъ;  Л.  «исіог. 
Иго,  Іуга — иго;  Л.  р^ит. 

Игра,  играть,  дра  (драуати) —  быть  весел ымъ. 
Илъ,  ила — земля. 
Иней,  индивѣть,   инд  (индде)  блестѣть.    Вставка  д  тутъ 

очень  важна. 
Иной,  иначе,  ан^а  — иной,  ан^ачча — иначе. 
Иокнуть,  зук  —  дурно.    Сердце   йокнуло,   почувствовало 

дурно,  бѣду. 
Искать,    иш    (иччати)  —  желать,    а  вь  составныхъ  — 

искать. 
Искра,  ишнра — огонь. 
Ити.  итти,  Санек,  и,  ит  (ети,  етати) — итти. 
Кадыкъ,  ганди ка — язычекъ. 
Каждый,  въ  народной  рѣчи  кажныіі,  ка9чана,  касчит 

—  кое-кто ,  кто-то.    Первый    только   слогъ    склоняется, 

какъ  въ  Ц.-Слов.  кгиждо. 
Каженикъ,  казить,  искажать,  каш  или  кас  —  ранить. 
Казать,  разкащикъ,  кат  (ката]ати)  —  говорить,  кати  ка  — 

раскащикъ;  по  Скр.  также  кас,  кас  приказывать. 
Калека,  колоть,  колъ,  кал — уродовать.  По  Скр.  кила — 

Р.  колъ. 
Калякать,  калакала — тихій  говоръ. 
Канка,  Скр.  ка*нка  —  цапля.    Въ  народной  рѣчи  канка— 

цапля. 
Канючить,  кан  (канати) — плакаться. 
Кара,  карать,  кара — убійство. 
Карачунъ,  кратана — убійство.  Это  слово  полагаю  остат- 

комъ  нашей  миѳологіи   и  корень  его  вѣроятно  совпа- 

далъ  съ  словомъ  корча. 
Карга,  кага — ворона. 
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Карый,  каршна,  кала— черный.  Кара  Тюркскихъ  нарѣчій. 

Касаться,  каш  (кашати) — испытывать,  ощупывать,  ака- 
шака — прикосновевіе. 

Катокъ,  катана — колесо. 

Каурый,  кадара,  кадру— темный  съ  желтизной.  Впро- 
чемъ  каурый  сворѣе  можно  сблизить  съ  корнемъ  кур, 
курить,  курной  (Сакск.  чур  —  жечь,  Литов.  Ыгіі,  кйгг'и  — 
разводить  огонь):  мы  видимъ  тутъ  замѣчательный  оста- 
токъ  усиленія  гласной  или  вридди  въ  Русскомъ  языкѣ: 
см.  тауриться. 

Качать,  каж  ^кажати)  —  взбалтывать,  взбивать. 

Каша,  акша  —  еѣмечко. 

Кашель, 'к  ас  а— кашель. 

Квасить,  дван.9  (двадцати) —  разбивать. 

Квилить.  хилый,  квел  (квелати)  —  качать. 

Кидать,  кил  (кела]ати)  —  бросать.  Переходъ  О  въ  л  из- 
вѣстенъ.  Форма  наша  едвали  не  древнѣе;  на  это  есть 
указанія  въ  Санек,  языкѣ. 

Кила,  кила  —  волдырь. 

Кисть  (руки),  кишку — рука  ниже  локтя. 

Кишка,  кишить,  Скр.  кишку — нечистый,  дрянный. 

Клевѣта,  навѣтъ,  извѣтъ,  бит  (бетати),  вит(ветати)  — 
проклинать.  Эти  слова  могутъ  также  происходитъ  отъ 
вѣдать  :  но  тогда  явно ,  что  кле  въ  клевета  происхо- 
дитъ отъ  клее.  См.  слово  клясть. 

Клепать,  клепало,  поклепъ  и  др.,  клап  (клапа]ати)  — 
говорить  дико,  какъ  дикари;  хлопотать,  стучать. 

Кличь  и  кликъ,  кал  (калати)  —  звучать;  Англ.  саіі. 

Ключь,  курччика — ключь,  собств.  ключпкъ.  Санскр.  яз. 
въ  нѣсколькихъ  словахъ  сохранилъ  только  уменьшитель- 
ную Форму,  н.  п.  чашака — чаша,  масака  —  мѣшекъ  (у 
насъ:  мѣхъ),  іутака — пріютъ  и  т.  д. 

Клясть,  проклинать,  Скр.  клее/  (клес/ате)  —  говорить, 
огорчать,  к лид  (клиндате) — оплакивать,  жаловаться. 
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Кнутъ,  кнаг — ударять. 

Коваль,  ку вара — прекрасный,  и  горбатый.  Эти  два  про- 
тивуположные  смысла,  почти  необъяснимые  изъ  корней 
уцѣл  ѣвшихъ  въ  Санскритскомъ  языкѣ,  объясняются  легко 
утраченнымъ  корнемъ  кув  или  ков  (ковать),  также  какъ 
и  имя  бога  богатствъ  Кувера.  Обыкновенное  объясне- 
ніе  этого  имени  посредствомъ  слова  ку  —  дурной  или  ку  — 
что  за?  и  вера  даетъ  смыслъ  совершенно  нелѣпый*  дурно- 
рожіи  или  что  за  рожа?  не  могло  быть  именемъ  божества, 
котораго  не  считали  враждебнымъ;  да  онъ  же  ничѣмъ 
и  не  хуже  другихъ,  хоть  бы  напр.  Ганесы  съ  его  сло- 
новымъ  хоботомъ.  Самый  цвѣтъ  его  кожи,  черной  съ 
бѣлыми  пятнами,  или  наоборотъ,  очень  свободно  объ- 
ясняется этой  этимологіей,  какъ  дѣтское  изображеніе 
закоптѣлаго  коваля. 

Ковачь,  Скр.  кавача,  каваса  —  броня.  Въ  этомъ  словѣ 
видѣиъ  нѣкогда  бывшій  въ  Санскритскомъ  языкѣ  и  на- 
ми сохраненный  корень  кав,  кув  и  гсоѳ-ать,  отъ  котораго 
и  имя  бога  богатствъ  Кувера. 

Коганецъ,  куЬана — маленькій  глиняный  сосудъ. 

Когда,  к  ада  —  когда.  Замѣчателенъ  эффиксъ  да.  онъ 
явенъ  и  въ  Санек.,  и  въ  Греч.,  и  въ  Латинскомъ ;  но  въ 
Русскомъ  онъ  сохраняетъ  еще  всю  свою  жизненность : 
когда,  сюда  или  сюдм,  гдѣ,  здѣ-сь,  всю-ду,  оттудова  и  пр. 
Тоже  отчасти  замѣтно  и  въ  Греч,  -^геѵ  и  въЛ.  ^иап-с1о, 
Іап-ает,  и  въ  Санскритскомъ,  гдѣ  онъ  принимаетъ  Фор- 
мы да,  де,  до:  но  менѣе  ясно. 

Кожа,  коша  и  ко$а — покрыша,  скорлупа. 

Коза,  кес^та — коза. 

Коковить  (тоже,  что  ютить),  Скр.  куб  (кумба]ати — скры- 
вать, укрывать. 

Кокотъ,  кочетъ  и  кокошь,  Скр.куккута  —  курица,  пѣ- 
тухъ. 
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Колебать,  хлнбать,  хлюбать,  хлипкій,  клйб  (клй- 
бате) — быть  слабымъ. 

Колотить,  клат  (клатати) — ударять. 

Колупать,  чулумп  (чулумпати) — рѣзать. 

Колѣно,  кула — родъ. 

Комяга,  камата — тростникъ,  бамбукъ,  въ  которомъ  воду 
держать. 

Конопель,  кунапа — вонь.  Л.  саппаЫз. 

Конура,  кандара — пещера. 

Конъ,  конецъ,  конать,  законъ,  кун  (куна]ати)  —  за- 
мыкать; кона — уголъ,  остріе,  край  (гунированное  кун). 

Копать,  купа  и  копа — яма,  колодезь. 

Копье,  ку^а — металлъ. 

Корма,  карна — корма.  Л.  сагепа. 

Кормъ,  кормить,  крам  (крам^ате)  —  рости,  к  рама  — 
сила. 

Корпѣть,  кропотунъ,  к1>п  (кТ)па]ати)  —  быть  слабымъ, 
вялымъ,  нищенствовать,  карпа  тин  нищій. 

Корь,  кара — воспаленіе. 

Коса,  косить,  кас — бить,  собственно:  сѣчь. 

Коса,  кеса  —  волоса,  клокъ  волосъ  на  темени.  Не  смотря 
на  звукъ  е,  котораго  вообще  не  признаютъ  первообраз- 
нымъ,  Форма  Санек,  древнѣе  по  крайней  мѣрѣ  кажется, 
отъ  нея  у  насъ  глаголъ  чесать. 

Костерь,  касеру —  трава. 

Кость,  костеватыіі,  эсти  —  кость,  астиват  —  ко- 
стистый. 

Который,  катара — который  (въ  числен,  отношеніи).  Тутъ 
является  уже  замѣченное  выше  ара  или  тара  какъ  знакъ 
количественности  или  числа:  Сане,  и  тар  а,  Л.  аііег,  иіег 
и  пр.  Особенно  выступаетъ  значеніе  этого  суффикса  въ 
Р.  языкѣ,  именно  въ  прибавкѣ  его  къ  самостоятельному 
числу :  пятеро,  шестеро  и  др.  Это  же  окончаніе  въ  Сане, 
чатур,    Р.  четыре,    Санек,    чатвара,     Р.    четверо, 
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отдѣляясь,  даетъ  корень  четы  —  чета,  отъ  Санскр.  гла- 
гола чит,  чет,  тоже,  что  мыслить  и  считать.  Четыре, 
собственно  двіь  четы. 

Кочерга,  чарг  (чаргатти) —  двигать.  Предлогъ  ко  уже  не 
имѣетъ  употребленія  приглагольного:  но  въ  древнемъ 
развитіи  языка  область  его  довольно  широка. 

Кочетъ,  куковать,  куч  (кочати)  —  громко  кричать  по 
птичью,  кричать  жалобно. 

Бочка,  кажжа — болото. 

Кошъ,  кошель,  ковшъ,  коша  —  мѣсто  для  прибора  де- 
негъ,  чаша. 

Край,  краткій,  короткій,  кроить,  кренить  (обрезы- 
вать), КРЕНИЦА   (ПЛОСКІЙ    КуСОКЪ),   КАРНАТЬ,   К^   (к^НОТи) 

— повреждать,  к^т^^нтати) — рѣзать,  к  арн(каршг)ати) — 
разсѣкать,  колоть  дрова. 

Кресить,  кресало  и  думаю,  кремень  вмѣсто  кресмень, 
кТ>сану — огонь.  Корень  Сане,  неизвѣстенъ. 

Кривой,  кривда,  кривить,  к1>6  и  к^в — портить,  дѣлать 
зло.  Этимъ  значеніемъ  слова:  кривой  объясняется  народ- 
ная поговорка,  что  кривые  не  наслѣдуютъ  Царства  Не- 
беснаго. 

Кровь,  крав^а  —  сырое  мясо-,  оно  указываетъ,  кажется 
на  утраченный  корень  кры. 

За-кромъ,  у-кромный  и  пр.,  крам  (крам^ати)  —  сохра- 
нять. 

Кругъ,  крюкъ,  крючить,  крун*ч — сгибаться. 

Круча,  кручина,  крус  (кровати) — плакать. 

Крынка,  к1>т  (кішатти),  схватывать,  заключать. 

От-крыть,  закрыть,  к'р  —  дѣлать.  Едвали  не  тотъ  же 
глаголъ  принялъ  у  насъ  ограниченный  смыслъ.  От- 
крыть, закрыть,  соотвѣтствовали  бы  тогда  Нѣм.  аиГіІшп, 
гиіЬші  и  пр. 

Крѣпкій,  к1>п  —  быть  сильнымъ:  очевидная  гуна  въ  Рус- 
скомъ. 
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Кубок ь,  кум'ба — маленькій  сосудъ  для  питья. 

Куда,  нутра— гдѣ. 

Кудло,  кудря,  курала  —  прядь  волосъ.  Англ.  сигі;  кун- 
тала— кудри. 

Кудо,  кудесн-икъ,  Кудеяръ,  куд  (кодаіати)  —  лгать. 
Куделрв,  имя  разбойника,  волшебника,  по  преданію  почти 
всей  средней  Россіи. 

К  у  же  ль,  куга  (родъ  травы),  куса — священная  трава. 

Кулакъ,  кули  —  рука.  Санскр.  чуллака  —  рука  съ  со- 
гнутыми пальцами,  прямо  соотвѣтствуетъ  нашему  ку- 
лакб. 

Кулига  (лѣсная),  кула— край.  По  охотничьему,  тотъ  кто 
травитъ  у  опушки,  называется  кулижникомъ. 

Куль,  чуланъ  (Юж.-Сл.  кула  башня),  кул  (кулати)  — 
скрывать,  пріютить,  прятать. 

Купаться,  к  а)  па — вода  въ  колодезѣ. 

Курить,  чур  (чур^ате) — жечь. 

Курносый,  куранас — курносый.  Русская  этимологія  ка~ 
жется  невѣрною;  Санскритская  же  совершенно  вѣрна: 
копытоносыи. 

Курчавый,  курчча — борода,  клокъ  волосъ. 

Кустъ,  кута — дерево. 

Кусъ,  кусать,  кус  (кулати)  —  отнимать  часть  чего  нибудь. 

Кутить,  кут  —  шататься,  быть  празднымъ. 

Кутъ,  закута,  кута  и  кути — малевькій  домъ. 

Куча,  куч  (кочати)  —  стягивать. 

Ис-кушать  (испытывать),  куш  (кушнати)  —  отвѣдывать, 
испытывать. 

Ладить,  лад  —  ходить  за  чѣмъ  нибудь  внимательно,  уха- 
живать. Другой  смыслъ  этого  глагола  даетъ  Форму 
олади — вскидывать:  по  особенному  образу  печенія. 

Ладо,  ладъ  (любимый),  лад  (ладдіати)  —  играть,  желать. 

Лазить,  лаг  и  лаг — двигаться  неправильно,  приволаки- 
ваясь. 
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Лапта  (игра),  лаб  (лаба]ати)  —  бросать. 

Ласкать,  ластиться,  лаш — любить,  лас  (ласати),  обни- 
мать. 

Лгать,  лаг  (ла*нга]ати) — говорить).  Что  лаг  имѣло  зваченіе 
вообще  нѣсколько  презрительное ,  доказывается  вы- 
водными. 

Легкій,  лагу — малый, плохой,  легкой,  какъ  тану  (тонкій). 
Лат.  1еѵі«. 

Лежать,  лаж  (лан-жаіати) — обитать. 

Лѣкарь,  декана — пнсаніе,  особенно  волшебныхъ  знаковъ, 
прижиганіе ,  употребленіе  лѣкарствъ  очистительныхъ. 
Предполагаю ,  что  вѣроятнѣйшее  производство  этого 
слова  отъАнгл.  ІеесЬ;  ново  первыхъ,  это  производство 
сомнительно ,  во  вторыхъ ,  могли  быть  два  развѣтвленія 
одного  и  того  же  корня.  Напр.  Скр.  ЛИ9,  Р.  лишать,  въ 
производныхъ  даетъ  лес^а —  маленькій,  Англ,  1е«8.  Во- 
обще отношенія  Англійскаго  языка  съСлавянскимъ  еще 
нисколько  не  изучены.  Въ  немъ  много  началъ  не  сход- 
ныхъ  ни  съ  Германскими,  ни  съ  Кельтскими,  ни  съ  Ро- 
манскими языками.  Саксонское,  т.  е.  собственно  Вестъ- 
Сакское  нарѣчіе,  господствовавшее  до  Норманновъ,  да- 
леко не  обнимало  всѣхъ  нарѣчій  такъ  называемой  Сак- 
сонской эпохи  и  много  разнилось  отъ  нарѣчій  области 
собственно  Англійской  (Остъ-Англіи,  Нортумбріи  и  Бер- 
ники),  которая  всегда  враждовала  противъ  Саксонскаго 
преобладанія.  Ср.  Ііек — злакъ. 

Лизать,  лиЬ — лизать.  Л.  Ііп^о. 

Липкій,  липнуть,  лепить,  лип  (лимпати) — мазать. 

Лить,  ли  (ласати) — растапливать,  дѣлать  жидкимъ. 

Лишать,  лысый,  лѣса  (тонкая  нить  въ  рыболовствѣ), 
ли9  (лиедате) — уменьшать.  Л.  Іевв. 

Ловить,  лапа,  ла'б  (ла'бате) — брать. 

Локать,  плакш — ѣсть.  При  сравненіи  этого  слова  еъ  лак 
и  при  другихъ  сближеніяхъ  можно  замѣтить,  что  Сан- 
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скритское  имѣлъ  преФиксъ  и  предлогъ  по  также  какъ  и 
Русское,  но  утратило  его.  —  Л  окать,  лакомый  и  ла- 
хань,  Скр.  лак  (лака]ати) —  вкушать. 

Лоскъ,  лосниться,  лясать  зубами  (слово  охотничье, 
лысый,  подласыи,  съ  свѣтльшъ  отливомъ),  лас  (ласа^ати), 
—  блистать. 

Лоты  га,  лот  (лотати) — быть  глупымъ. 

Луда,  лудить,  луда — родъ  зонтика  (вълѣтописи),  луд  (лу- 
дати) — покрывать,  скрывать. 

Лукъ,  л  у  ж— быть  крѣпкимъ.  Вт»  пѣсняхъ:  постоянно:  ту- 
гой лукъ. 

Лупить,  лопасть,  луп  (луп^ати)  —  рѣзать,  срѣзывать. 
Въ  Санскр.  луб  связывается  съ  луп,  и  у  насъ  —  лу бъ, 
лу  бокъ. 

Лутокъ,  лут,  лут,  луд  —  быть  къ  чему  нибудь  привя- 
заннымъ,  прикрѣпленнымъ. 

У-лучить,  получить,  разлука,  —  лока  мѣсто,  про- 
странство, есть,  какъ  кажется,  гунированный  отростокъ 
корня,  который  въ  Р.  языкѣ  видѣнъ  въ  словахъ  улучить, 
получить,  разлука  и  т.  д.  Л.  Іосив. 

Лучь,  лучшій,  лунь  и  луна,  луж — блистать.  Л.  Іих,  Іипа. 

Лущить,  лучить,  лучина,  луч  (лун*чати) —  рѣзать,  ще- 
пить,  лущить. 

Лыко,  л1>егч — отдѣлять. 

Лынять,  лшн  (лапзати) — двигаться. 

Лѣнь,  ли  на — разслабленный,  разваренный,  недвижный. 

Лѣпой,  нелѣпость,  липи — письмо,  живопись. 

Лѣха,  лъшить,  лека — черта,  знакъ,  рядъ. 

Любить,  лу'б  (лу^ате) — желать.  Л.  ІиЬеге. 

Лютый,  лут — разбойничать. 

Ля  га,  ляжка,  лягать  (вѣроятно  уляінуть  перешедшее  въ 
у  лизнуть),  лаг — двигаться,  хромать.  Англ.  Хо  Іад. 

Ляпать  (говорить  ввдоръ),  лепетъ,  лап  (дапати)  —  го- 
ворить. 
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Ляпать  (падать),  лаб  (ламбати)  —  падать.  Л.  ІаЬі,  соІІаЫ, 
особенно  соотвѣтствующее  нашему  слабый,  ІаЬеГасеге. 

По-мавать,  мйван  —  вѣтеръ.  Выказываетъ  тождество 
Санскр.  ми  (ма^ати)  и  Р.  маять. 

Макушка,  маковка,  макута  —  хоходъ,  головное  укра- 
шеніе. 

Макъ,  макура  и  макула — цвѣточная  почка.  Кор.  мак — 
украшать:  изъ  пѣсенъ  видно,  что  маке  былъ,  такъ  ска- 
зать, цвѣтомъ  по  преимуществу. 

Малина,  мала,  мал^а,  малика — цвѣтъ  и  связка  цвѣтовъ, 
малу  и  малина — ползущее  растеніе. 

Малый,  мала — дрянной. 

Манить,  мануть,  бан  (бануте)  —  просить,  выпрашивать. 

Марать,  мала — грязь. 

Масло,  мазь,  масть  и  др.,  масона  —  мягкое,  масляное. 
Это#слово  и  многія  другія  указываютъ  на  утраченный 
корень,  тождественный  съ  нашимъ  мазь  или  масс. 

Матерой,  мантара — большой. 

Мать,  матерь,  матр — мать.  Въ  Санек,  это  слово  обозна- 
чаетъ  силу,  у  насъ  тоже  въ  словахъ  матица,  матерой 
и  др. 

Махъ,  махать,  мак,  маг,  мак  (макати) — двигаться. 

Маяться  ма^  и  ми  (манате  и  макати)  —  ходить,  двигаться. 
Умаять  тоже,  что  уходить. 

Маячить,  маячно,  мада  —  обманъ,  неясно,  обманчиво. 
Охотники  говорятъ :  « собака  не  возрится  ;  —  въ  полѣ 
маячить  или  маячно». 

Медлить,  мид  (мед)ати)  —  въ  выводныхъ  выражаетъ  по- 
нятіе  глупости,  вялости,  лѣни,  напр.  мидда  —  лѣнь,  глу- 
пость. 

Медъ,  маду  —  медъ.  Присутствіе  у  доказывается  Формою 
медвяной  и  можетъ  быть  Формою  медв-ѣдь.  Впрочемъ 
іотація  буквы  е  переходила,  кажется,  иногда  възвукъ  в; 
по  крайней  мѣрѣ  слово  известь  объясняю  я  ѣдкостью  ея. 
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Межъ,  между,   межень,  межа,   мад^а  —  средній.    Л. 

теёіав. 
Мекать,  мит  (митати) — понимать. 
Мерещить,  м'рс  (м^с^ати) —  видѣть. 
Мерцать,  м7>с  (м^сати) — видѣть. 

Метать,  мит  а — раскиданный.  Кор.  ми  (миноти) — кидать. 
Мигать,   мил   (милати)  —  мигать:   л  перешло    въ    г   или 

обратно,   если  Санскр.  Форма  позднѣйшая,   что   можно 

подозрѣвать  по  Л.  тісаге. 
Милый,  умиленіе,  миръ,  мид — быть  дружественным^ 

смиреннымъ;  мил  (милати)  —  дружиться,  якшаться. 
Мимо,   минать,   минуть,  миновать,  мим  (мймати),  — 

итти. 
Младой,   молодой   (въ  смыслѣ  буйный),  млед  (мледати) 

—  безумствовать.    Впрочемъ  младь  можетъ  быть  объ- 
яснено и  словомъ  младишта — весьма  нѣжный  отъм1»д у 

—  нѣжный  (ср.  младенецъ,  молоденькій  и  м^да^н- 
кана — дитя  *). 

Млѣть,  млги  (мларти)  —  быть  слабымъ,  усталымъ. 

Мнить,  ман  (манате)  —  знать.  —  Мнить,  память,  по- 
минать, мна  (манати) — затверживать. 

Мнѣніе,  манана — мысль. 

Много,  мана — мѣра  вообще.  Корень  ман,  уважать,  счи- 
тать великимъ.  Слово  обманп  можетъ  происходить  отъ 
мана  или  въ  смысл ѣ  обмѣриванія  или  въ значеніи  ложной 
мысли;  ибо  частица  обь  даетъ  такой  смыслъ.  обмѣрить, 
обмахнуться,  тоже,  что  промахнуться,  оступиться  и  пр. 
Обмани  по  звуку  соотвѣтствуетъ  Санскр.  агбиман  — 
желать. 


*)  Послѣдвее  объяснение  вѣроятнѣе,  ибо  въ  Ц.-С.  младый  прямо 
употребляется  въ  смыслѣ  мягкой,  нѣжный;  но  полагаю,  что  другое 
значеніе  слова  молодой  взято  изъ  корня  мледа,  именно  въ  словахъ 
подмолода,  подмолодить,  т.  е.  заставить  бродить,  вспѣнивать;  два 
корня  могли  слиться  въ  слѣдствіе  однозвучности  нроизводныхъ 
словъ. 
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Могила,  маЬй — земля.  Правильность  вывода  доказываюсь 
слова,  какъ  напр.  маіійлата,  земляной  червь  и  др. 

Могутной,  могот а,  маЬат — сильный,  великій,  маЪаттв а 
—  величина,  сила.  —  Эти  Формы,  совершенно  тож- 
дественный по  звуку  и  смыслу,  показываютъ  тождество 
корней  Сане.  маЬ — увеличиваться,  становиться  еильнымъ, 
и  Р.  могу.  Что  въ  словѣ  могу  таится  соотвѣтствующее 
Санскр.  понятіе  быть  еильнымъ,  видно  изъ  отрицатель- 
ныхъ  изнемогаю,  немощь. 

Мозгъ,  мажжан — мозгъ.  Русская  Форма  кажется  древнѣе. 

Мозжить,  мезга,  мач  (мачате) — дробить. 

Мокошь,  мокша  —  смерть.  Нѣкоторые  примѣры,  какъ 
Сварогь,  Дажьбогь,  Ядасб  даютъ  намъ  право  искать  Сане, 
корней  въ  именахъ  боговъ  Словянскихъ.  Не  былъ  ли 
Мокошь  богомъ  смерти?  Кажется,  онъ  принадлежалъ  къ 
богамъ  неблаговолящимъ  къ  человѣку. 

Молоко,  мала — всякое  отдѣленіе  отъ  животнаго  тѣла. 

Молонье,  малана  —  толченіе.  Сачскритскій  язынъ  утра- 
тилъ  корень  этого  слова;  но  сохранилъ  выводныя  слова. 
У  насъ  онъ  сохранился  (молоть)  и  далъ  множество  вы- 
водныхъ,  изъ  которыхъ  важнѣйшія  молоть  и  молнія, 
объясняющія  Торовъ  молоть  —  молнгю.  Ск.  тіоіпгг.  Въ 
исторіи  Сѣверныхъ   религій  это  указаніе  драгоцѣнно. 

Молчать,  млакш  (млакиуати) —  говорить  неясно. 

Морда,  мурддан — голова. 

Море,  мира  —  океанъ.  Мира  по  корню  своему  значитъ 
пространный  и  объясняетъ  Р.  слово  мірь,  отъ  котораго 
мѣра  разнится  только  гуною. 

Об-морокъ  мурчч   —  падать  въ  обморокъ. 

Морочить,  мракша — обманъ. 

Морсъ,  моросить  (сморчокь  растущій  на  сырости),  мТ>д 
(марддати),  м1>ш  (маршати)  —  быть  мокрымъ. 

Моръ,  морить,  мара  и  мари  —  смерть,  убійство,  чума. 
Въ  иныхъ  мѣстахъ  могильные  курганы  зовутся  мирами- 
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Мое  толы  г  а  (мозговая  кость),  маету лунга — мозгъ. 

Мостъ,  мостить,  маета— верхъ  чего  нибудь;  муст  (му- 
ста^ати) —  собирать  въ  груду. 

Мотать,  мат  (матати)  —  потрясать.  Санскритское  слово 
выражаетъ  круговое  движеніе  при  сбиваніи  масла.  Рус- 
ское— обозначаетъ  тоже  движеніе  круговое. 

Мочить,  мочало,  мае  ж  (мажжати),  погружать  въ  воду, 
купать. 

Мочка,  ман-жа  —  стебе лекъ  плода  или  цвѣта. 

Мочь,  мач  —  быть  высокимъ  и  сильнымъ. 

Мошка,  масака  и  макшика  —  муха.  Л.  пшзса. 

Мошна,  мошенникъ,  муш  (мушати)  —  воровать.  Сане, 
мошака — воръ. 

Мракъ,  мракш  (мракшати),  марать,  скрывать. 

Мреть,  умереть,  смерть,  мТ>  (мри^ате)  —  умирать. 

Мужъ,  манужа — человѣкъ. 

Мусляка*ть,  муслявый,  муслявка,  мусолить,  муслить, 
мукаштй\іа  —  скверноротый,  мукасура  —  влажность 
губъ,  мукасрава  —  слюна.  Мусля  очевидно  тоже,  что 
слюна.  Санскр.  мука —  ротъ  принялъ  у  насъ  Форму,  те- 
перь утраченную,  мусб,  Англ.  тоиіЬ. 

Мусоръ,  муш  и  мус  (мус^ати) — разбивать  въ  дребезги. 

Мутить,  смущать,  мут  (мунтати)  —  сжимать,  давить, 
муд  а —  одурѣлый,  смущенный. 

Мучить,  мѴка,  мука,  муд  (мундати)  —  вредить,  язвить, 
убивать;  муч  (мун-чате)  —  быть  злымъ,  толочь,  разби- 
вать. 

Мысль,  мыслить,  м1>9  (мТ>сати)  —  думать.  Переходъ 
гласной  'р  въ  б/  очень  вѣроятенъ  и  даже  вѣроятно,  что 
гласныя  ])  и  а  въ  Бедахъ  были  очень  близки  къ 
звуку  ы. 

Мыть,  мывать,  мив  (минвати)  —  кропить,  мочить. 

Мычать,  мис  (месати) — звучать.  Еще  ближе  му  ж  (мувгжа- 
ти.  Л.  ти^іге. 

5 
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Мышь,  муша — мышь. 

Мѣдь,  мид  —  сплавляться. 

Мѣсяцъ,  мае  и  мае  а — мѣсяцъ.   Л.  тепвів. 

Мѣта,  мѣтить  (отъ  того  же  корня  и  мѣсто),  мита  —  из- 
мѣренное.  .1.  теіа. 

За-мѣТА,  примѣта,  мити — знаніе,  доказательство. 

Мѣхъ,  мъшекъ  -масака.  Коренная  Форма  маса  въ  Скр. 
утрачена;  у  насъ  отъ  него  и  другая  Формація:  мошна. 
Впрочемъ  мошна  можетъ  происходить  и  отъ  иного 
корня. 

Мѣшать,  смѣшивать,  миер  (миера^ати) — мѣшать.  Санек, 
миш  (мешати)  еще  ближе  по  звуку,  но  нѣсколько  от- 
даленнѣе  по  смыслу.  Евр.  Мицраимъ  —  Египетъ,  зна- 
чить —  смѣшеніе. 

Мѣшать,  помѣха,  мѣшкать,  мотчать,  м и чч  (миччати) 
—  останавливать,  мѣгпать. 

Мясо,  масло,  манса — мясо,  мансажа  —  жиръ/  Эти  два 
слова  подтверждаютъ  замѣчаніе  сдѣланное  при  словѣ 
масЪна. 

Мять,  минать,  ми  (миноти)  —  вредить. 

Навить  (ранить),  навій  (мертвый),  навья  кость,  нагб 
(накати) — ранить,  умереть. 

Нагій,  нагна — голый. 

Не,  нѣтъ,  на — не. 

Небо,  небеса,  на'бас — небо.  Л.  пиЬев,  облако. 

Невѣста,  навода — молодица,  невѣста.  Впрочемъ  этимо- 
логія  отъ  вѣдать  не  безъ  вѣроятности.  На  во  да  —  моло- 
дица близка  къ  нашему  невѣстка. 

Нести,  несу,  неш  (нешате)  —  двигаться,  приближаться. 

Нзить  (отъкотораго  вонзить,  пронзить,  заноза,  язва  и  др.), 
а  и  с  (ансазати)  —  раздѣлять,  сродное  съ  нас  —  уничто- 
жаться, погибать.  Л.  еп$І8. 

Нива,  нив — жирѣть:  не  поле  родитъ,  нива:  поговорка  из- 
вѣстная — орошенная  или  утучненная. 
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Низъ,  ничь,  ничкомъ,  никнуть,  низкій,  нйча  — 
низкііі. 

Нищііі,  нйча,  нйчака,  ничгис  —  слабый,  презрѣнный; 
ништ^а —  человѣкъ  изверженный  изъ  кастъ. 

Новый,  нава — новый. 

Нога,  а*нга  —  членъ.  Впрочемъ  Санскр.  нака  значитъ 
часть  вообще  и  но  звуку  очень  близко  къ  нашему  нога*) 

Ноготь,  нака  —  ноготь.  Это  же  слово  значитъ  и  часть. 
Выводъ  Р.  нога  отъ  нака  былъ  бы  также  правиленъ, 
какъ  и  отъ  анга  —  членъ:  наконецъ  въ  словѣ  у  па  на  Ь 
—  башмакъ — едва  ли  не  является  Форма  совершенно  со- 
ответствующая нашей. 

Носъ,  нас  а — носъ. 

Ночь,  накта  —  ночь.  Этимологія  Санскр.  отъ  наж  — 
стыдиться,  чистый  вздоръ.  Настоящая  же  этимологія 
указываетъ  на  коренную  идею  ока  въ  смыслѣ  органа 
зрѣнія  и  самаго  зрѣнія.  Русскіе  называютъ  ночь  време- 
немъ  невиду щимъ.  Р.  н-очь;  Л.  п-ос-8(оси1и«  уменьши- 
тельное); Н,  п-асЬі  (асЬіеп — видѣть,  хотя  смыслъ  этого 
слова  временемъ  измѣненъ);  Санек,  н-акта  (отъ  акши). 
Всѣ  представляютъ  идею  зрѣнія  съ  отрицательнымъ  н, 
котораго  давность  тѣмъ  самымъ  доказывается.  Древнѣй- 
шая  Форма  Санскр.  была  накша,  а  не  накта.  Звѣзда 
называется  накшатра  (отъ  накша  ночь  и  трак  хо- 
дить, или  тра — охранять;  ночеходная  и  ночехранитель- 
ная).  Этому  слову  даютъ  Санскр.  лексикографы  три  раз- 
ныя  этимологіи ,  изъ  которыхъ  ни  одна  никуда  не 
годится. 

Нравъ,  норовъ,  н'})  и  нара^ — человѣкъ,  н^  —  управлять 
въ  смыслѣ  духовномъ.    На  Бавказѣ  это   слово  значило 


*)  Самая  Форма  н  а~1і  а  находится   въ  Санскритскомъ  языкѣ.    См. 
слово  п  о  и  о  з  и. 
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богатырь:  отъ  того  и  Нарсанв*) — богатырская  вода-  оба 
корня  Санскритскіе. 

Нырять,  нйра— вода. 

Ныть,  нюня;  ну  (на|ти ,  ануте)  —  издавать  печальные 
крики. 

Нѣга,  нѣжить,  шниЬ  (сниЪ^ати)  —любить,  ласкать.  Въ 
Санек,  корень  получилъ  предложное  приращеніе. 

Нѣкій,  ека — одинъ,  другой. 

Некоторый,  екатара — одинъ  изъ  двухъ. 

Няня,  н1>  (н'рнати),  ни  (на]'ати) — водить. 

Ова,  у'ба^  (двойст  ч.) — оба;  у'ба^аК,  у'ба^е  тоже  (мн.  ч.) 
обоихъ,  обоимъ  и  т.  д. 

Обоюду,  у'баз'атас  —  обоюду. 

Обнова,  аебинава(отъ  нава— новый) — совершенно  новый. 

Обычный,  аойкшна — обыкновенный.  Этимологія  у  би- 
бопа отъ  кшна,  точить,  нелѣпа:  корень  въ  Р.  и  въ 
Санек,  одинъ  и  тотъ  же  икв,  отъ  котораго  навыки,  вѣкь, 
и  отъ  котораго  множество  развѣтвленій  въ  Индо-Евро- 
пейскихъ  нарѣчіяхъ:  преФиксъ  въ  обоихъ  словахъ  так- 
же тождественъ:  аби  и  объ. 

Огулъ,  огуломъ,  гулма — отрядъ  войскъ,  куча  народа. 

Одинъ,  адима — первой. 

Олень,  ара — быстрый. 

Олухъ,  улука —  филинъ. 

Осемь,  аштама — осьмой. 

Острый,  астра — оружіе  воооще,  мечь,  копье  и  пр.  Ка- 
жется, корень  общій  у  этихъ  словъ  глаголъ  си — точить, 
острить,  принявшій  префиксы  а  и  о:  отъ  того  ось  на 
колосьяхъ,  ось  на  мѣхахъ  осва,  и  оса  и  т.  д. 

Очи,  акши — глазъ. 


*)  Названіе  Кисловодска™  источника:  такъ  сами  туземцы  перево- 
дятъ  это  слово,  между  тѣмъ  какъ  оно  изъ  Кабардинскаго  языка,  ка- 
жется, не  объясняется. 
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Охота,  хотѣть,  акета — ловля  звѣрей;  акаттй — прихоть; 
кат  хотѣть. 

Падать,  пат  (патати)  —  идти  или  двигаться  быстро,  па- 
дать; нипатана  —  пападеніе;  прапата —  пропасть 
падь;  па  та  "н  га — птаха,  птица,  куропатка. 

Пасть  (у  звѣрей);  пас— вредить,  убивать. 

На-пАсть,  апада — несчастіе. 

Пай  (доля  Ѣды),  па — кормить.  Не  знаю,  коренное  ли  это 
наше  слово,  а  оно  легко  могло  произойти  изъ  питать, 
посредствомъ  вридди. 

Паки,  пакша  —  отвѣтъ. 

Палить,  палита — жаръ.  Этотъ  корень  въ  Санскр.  утра- 
ченъ.  Отъ  него,  какъ  извѣстно  множество  отпрысковъ. 
Русс,  половой,  Слав,  плавый,  Латин.  іЧіІѵпв,  Англ. 
іаііочѵ;  Р.  пылкій,  пылмя,  Л.  Гиі^иг,  Гиітегі;  Р. 
пламя,  Л.  Пат  та.  Санек,  сохранилъ  только  выводную 
Форму  плуш  (плупцати,  плопцатн  и  плушнати). 

Память,  мат  и — память  отъ  мнить,  а  Сане,  отъ  ман — ду- 
мать. Формаціи  совершенно  тождественныя. 

Панъ,  пан — хвалить,  торговать  и,  кажется,  хозяйничать. 

Пара,  пара — другой. 

Парить,  пара — выше  чѣмъ,  пару — рай. 

Парши,  парш  —  мокнуть.  Говорится:  сливныя  парши. 

Паръ,  пару  —  огонь. 

Пасма,  паска  и  запаска,  пазъ,  пазить,  пасуха,  па$ 
.  —  вязать,  закрѣплять. 

Пасти,  пасу — скотина.  Л.  респз.  Санек,  пройсходитъ  отъ 
пас  (пасати)  или  паш  (пашаіатй)— вязать,  двигаться,  мѣ- 
шать.  Р.  языкъ  сохранилъ  этотъ  корень  съ  болѣе  опре- 
дѣленнымъ  смысломъ,  т.  е.  въ  значеніи  наблюдать  и 
сберечь.  Опасно  тоже  что  осторожно  въ  рѣчи  народной. 
Собака  пасете  зайца  отс  лѣса  въ  рѣчи  охотниковъ.  До- 
казательствомъ  первоначальности  этого  значенія  слу- 
житъ  то,  что  въ  выводныхъ   словахъ   Санек,  употреб- 
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ляотъ  па 9  вмѣсто  д'р9  —  смотрѣть.    Этому  много  при- 

мѣровъ.  —  Паства,  пасавза —  лугъ,  па^ава —  стадо. 

Это  слово  считается  только  церковнымъ;  но  я  слышалъ 

въ  разсказѣ:  у  насъ  волкъ  всю  паству  перепугалъ.  Уда- 

реніе  на  концѣ  слова. 

Паче,  пакша — сила,  въ  сложиыхъ  словахъ — много.  Впро- 

чемъ  глаголъ  пач  —  расширяться,  представляетъ  также 

разумную  этимологію. 

Пачкать,  пакк  (паккати)  —  дѣлатъ  неприличное  вообще. 

Паять,  пада — вода,  жидкость:   также  какъ  и  плавить  ме- 

таллъ. 
Пелена,  пеленать;  полонъ,  плѣнъ,   палана  —  охране- 

ніе,  сбереженіе. 
Первый,  пурвва — первый. 
Перо,  патра — крыло,  перо. 
Перси,  парсва  —  ГРУДЬ. 
Песокъ,  пан,су — пыль. 
Пестъ,  пиш — толочь. 
Песъ,  пи  с — быть  сильнымъ,  язвить;   хотя  вѣроятнѣе  отъ 

пес — итти. 
Печаль  и  попеченіе,  пачана — мученіе. 
Печь,  пач  —  готовить,  варить,  пачи  —  огонь;  печенье, 
пачана  —  варенье;  печень,  пачака — желчь.    Вывод- 
ная Форма  пакт  и   кажется   объясняетъ   происхожденіе 
нашего  глагола  пахтать. 
Пила,  пилить,  бил — раздѣлять. 
Пинать,  пазн  (пазнати) — толочь. 

Писать,  пестрый  (посредствомъ  Гуны),  пи  ж  (пи"нкте)  — 
красить.  Л.  ріп^еге;  пи  с  (пиедати)  —  изображать,  укра- 
шать, разрисовывать. 
Пить,  пиво,  па  (пивати),  пи  (пйзате)  —  пить,  сапйти  — 
питье  (вмѣстѣ  съ  другими).  Слово  сопитге  было  бы  у 
насъ  всѣмъ  понятно. 

ПлЁСЪ,  ПЛЕСО,  ПЛЕСКАТЬ,  ПОЛОСКАТЬ,  ПЛуШ   (плудфпги) 

—  плескать. 
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Плодъ,  пал  —  быть  шодоноснымъ,  пал  а  да — плодоносный. 

Плохой,  па  лгу — слабый.  Близко  къ  этому  слову  и  Санек, 
валгу  —  пріятный:  по  обыкновенной  перемѣнѣ  в  и  б 
можно  предполагать  Форму  балгу  и  сравнить  съ  благой. 
См.  однако  выше  слово  благой;  оба  производства,  можетъ 
быть,  сходятся  въ  корняхъ. 

Плошка,  плуш — горѣть. 

Плыть,  плавать,  плу  (плавати)  —  идти,  въ  выводныѵъ 
получаетъ  значеніе  плыть. 

П  л  а  в  а  н  і  е  ,  плавана — плаваніе  ,  п  л  у  —  итти. 

Плаваніе,  наплывъ,  аплавана — купанье,  аплава — за- 
топъ,  заливъ. 

Плюсна,  плу — идти. 

Плясать,  блеш  блешати) — итти.  Ласа — плясанье;  лиш- 
ва — плясу нъ;  лас — плясать,  кажется,  указываетъ  на  про- 
изводство слова  плясать  посредствомъ  префикса  по  (ср. 
лясы  выкидывать — штукарить). 

По,  частица,  часто  соотвѣтствующая  Санскр.  у  на:  впро- 
чемъ  у  и  по  у  насъ  соединяются  весьма  часто  (См.  По- 
зывъ,  Понози). 

Пнать,  пен  (пенати) — итти. 

Поганый,  поганда  —  уродъ.  Слово  поганый  не  имѣетъ 
ничего  общаго  съ  Л.  ра^апиз,  отъ  ра°и$. 

Подъ,  пота  —  низъ  дома.  Нѣсколько  словъ  Санек.,  какъ 
поду,  пота  и  др.  содержатъ  значеніе  низа,  испода  и 
указываютъ  на  утраченный  корень  тождественный  съ 
нашимъ  подб, который  имѣетъ  и  существительный  смыслъ 
[подъ  печной)  и  глагольный  развитія,  напр.  подлый, ф.  прич. 

Позывъ,  упаЬава — позывъ. 

Полнить,  полный,  полкъ,  пул  (полати  и  пула]ати)  — 
быть  великимъ,  быть  въ  сборѣ,  въ  кучѣ.  Л.  рориіив, 
ріепив,  рІеЬв. 

Полоса,  плющить,  плус  (плусі]ати) — дѣлить. 

Полъ,  половина,  полоть,  пал  —  дѣлить.    Отъ  пол  вы- 
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водныхъ   множество.    Санскр.   имѣдъ    тотъ    же   корень 
безъ  придыханія,  но  утратилъ. 

Поле,  пал  (палати)  —  ходить.  Л.  раіаге.  Корень  у  насъ 
утраченъ.  Санек,  пала ла —  солома,  соотвѣтствующее  на- 
шему палево — мякина,  выводить  изъ  этого  корня.  Вѣ- 
роятнѣе  производство  отъ  утраченнаго  корня  пал,  на- 
шего палить. 

Полти,  пал^у  л  (паліула]ати) — рѣзать,  отъ  утраченнаго  кор- 
нашего  пол,  отъ  котораго  у  насъ  множество  отростковъ, 
напр.  половина,  полотно. 

П  он  оз  и,  у  па  на  Ь — обувь,  башмакъ.  Я  слышалъ  однажды 
отъ  крестьянина  слѣлующее  выраженіе:  онучи,  лапти  и 
всякая  поножь. 

ПорА,.пар — совершать,  пара  — конецъ. 

Порокъ,  порочный,  парангча  и  парач — извращенный, 
испорченный.  Сходство  можетъ  быть  случайное.  Впро- 
ченъ  происхожденіе  отъ  глагола  рку  нѣсколько  сомни- 
вельно. 

Поросъ,  пуруша  —  животное  мужескаго  пола.  Говорится 
о  племенныхъ  самцахъ,  напр.  быке  порось.  Это  имя  при- 
своено свиньямъ ,  какъ  животнымъ  особенно  священ 
нымъ  у  насъ  и  у  Римлянъ:  рогсі  риге  е.  по  Формѣ  ар- 
хаической. Впрочемъ  слова:  порося  и  рогеив  мо- 
гутъ  также  происходитъ  отъ  прас — рано  рожать. 

Постъ,  упошита — постъ. 

Потъ,  пута,  пути  и  поти — въ  выводныхъ  слова хъ:  вонь. 
Л.  риіів  и  риігів. 

Пра  (пращу ръ) ,  пара  употребляется  какъ  пра  у  насъ, 
напр.  въ  правнуке ,  или  пращуре ,  въ  словѣ  пара-Брак- 
ман,  также  какъ  у  Чеховъ  пра-Боіь  —  верховный  Богъ. 
Въ  словѣ  парама  —  первый,  оно  объясняетъ  самое  со- 
ставленіе  слова  первый,  Скр.  пра  —  частица  соотвѣт- 
ствующая  нашимъ  пра,  пре.  Л.  ргае. 

Правый,  пра'бу — крѣпкій,  здоровый;  Л.  ргоЬив.  Правый 
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безъ  сомнѣнія  отъ  глагола  прать  (рука  боевая,  правая), 
давшаго  множество  отпрысковъ,  какъ  въ  Сл.  такъ  и  въ  Л. 
Санскр.  утратилъ  корень,  но  вътви  замѣтны. 

Прать,  пру;  поприще,  паратый  (быстрый  объ  гончихъ; 
пру — итти. 

Прахъ,  порохъ,  парага — пыль. 

Праща,  прат — бросать;  праса — стрѣла. 

Превращенів,  париварттана — извращеніе.  Вообще  пари 
и  паре  часто  соотвѣтствуютъ  нашимъ  пре,  пере  и  при. 
Напр.  парисушка  —  пересушенное  [пересушъ) ;  паре- 
д]ави  —  въ  слѣдующій  день  (передневать);  парисру  — 
прислушать. 

Предвѣдѣнів,  париведана — предвѣдѣніе,  мудрость. 

Предъ  и  прежде,  пра — съ  аффиксами  к  и  ч  (прак, пран*ч, 
прач)  соотвѣгствуютъ  нашему  пре  съ  аффиксами  де  и 
же),  т.е.  получаютъ  смыслъ  предъ  и  прежде. 

Прежній,  при  на— старый;  Л.  ргівспв  доказываетъ  древ- 
ность Русской  Формы  прежъ.  Вообще  въ  Слав,  можно 
замѣтить  много  словъ  возникшихъ  изъ  предлоговъ:  преж- 
нги,  присный,  предокб  и  др. 

Во-преки,  прекословить,  за-прЕЩАть,  п1)Ч  —  мѣшать, 
чему  нибудь,  удерживать. 

У-прекъ,  утпрекша — насмѣшка. 

Пут  а,  путать,  пут  (путати) — сплетать. 

Пріязнь,  пріятный,  пріятель,  при  (прй]'ати) — нравить- 
ся, любить;  при]а — любимый;  при^атара — пріятнѣй- 
шій,  привата  —  любовь.  Слово  пріязнь  указываетъ  на 
глагольный  корень ,  уже  вполнѣ  развитой  (какъ  боязнь). 
Его  же  начало  вѣроятно  выказывается  въ  глаголѣ  яти, 
Санскр.  уат.  У  Чеховъ  Пріи  и  Прія  также  какъ  въ  Ин- 
діи  Прща  -Лакшми '.  У  Римлянъ  находимъ  мы  ту  же  Форму: 
у  Скандинавовъ  тоже,  но  должно  замѣтить,  что  Фрейерь 
и  Фрея  принадлежатъ  племяни  Вановъ  также  какъ  и 
Ніордрь  изъ  Неотуна  (Новгорода),  Брагирь  Богъ  пирше- 
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ственной  части  (Брага)  и  Квасирс ,  котораго  кровь  по- 
шла въ  питье.  Цѣлая  стихія  отдѣляется  очень  ясно. 

Пробужденіе,  прободана — пробужденіе. 

Проказа,  пракаса — увѣченіе,  убійство,  разрушеніе.  Ко- 
рень нас  см.  выше. 

Прокъ,  прочный,  прот  —  быть,  крѣпкимъ,  способнымъ. 

Просить,  прошать,  просьба,  прачч  —  спрашивать, 
п  рас  на — вопросъ.  Л.  ргесев. 

Просторъ,  прастара  —  лѣсъ,  постель  и  др:  отъ  пра  и 
ст'])  —  разширять.  Нашъ  просторъ  отъ  тѣхъ  же  корней. 
—  Простыня,  постель,  прастира  —  постель.  —  Про- 
стертый, пр астата  —  простертый. 

Противъ,  прати  —  частица,  соотвѣтствующая  нашему 
противъ^  напр.  прати  вата  —  противъ  вѣтра;  пратига 
— противный;  пратимана  —  противень,  списокъ. 

Прочь,  прат — отгонять. 

Прощать,  пруш  (прушнати)  —  свободить,  отпускать: 
просто  значить:  чисто,  свободно  отъ  постороннихъ 
вліяній. 

Прыгать,  плиЬ  (пдеЪате) — прыгать. 

Прѣсной,  прасанна — чистый  и  прозрачный.  Не  думаю, 
чтобъ  наше  слово  происходило  отъ  прѣть. 

Прянуть,  прядать,  пряное  (возбуждающее),  прана  — 
жизненность, сила. 

Пудить,  пад  (пад^ате) — разрушать,  уничтожать. 

Пудъ,  пад — собирать  въ  кучу.  Л.  рошіив. 

Пузо,  пуго  (въ  яйцѣ),  пучча — задъ.  Смотри  пука. 

Пука,  распуколька,  почка,  пуш — ростить. 

Пукъ,  пу*нга  — куча,  множество,  собраніе.  Впрочемъ  пут 
и,  безъ  сомнѣнія,  почка  могутъ  быть  сведены  съ  утра- 
ченнымъ  Санскритскимъ  корнемъ  пута  —  раздутіе  шеи 
змѣиной  и  спут — раздуваться  какъ  цвѣтная  почка. 

Пуня,  за-пять,  за-пнуть,  за-понкА,  пун  (пунауати)  —  со- 
бирать. 
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Пусто,  пуст  (пуст^ати) — презирать. 

Пут  а,  путать,  пут  (путати) — сплетать. 

Путь,  пата — путь.  Прилагательное  отънего  пат]а  совер- 
шенно соотвѣтствуютъ  нашему  путныіі  въ  смыслѣ  год- 
наго. 

Пухъ,  пуш  —  надѣвать  на  себя. 

Пуща,  пуш  (пупцати) — возвращать,  ростить  (пуща  боль- 
шой лѣсъ,  пуще  въ  смыслѣ  больше).  Въ  другомъ  залогѣ 
оно  даетъ  начало  словъ:  пухнуть  и  пучить:  Сане,  пу ги- 
та значить  отолстѣвшій. 

Пущать,  пустой  и  пр.,  п]'у  ш  (піупг]'ати) — оставлять;  тоже 
буе. 

Пытка,  пытать,  пут  (пут^ати) — мучить,  вредить. 

Пышать   и  пыхать,  п  ]  у  ш   (п]уиг|ати)  —  горѣть  ;  тоже 

Пышный,  пухъ,  опушка,  буш  ^бушати)  —   украшать. 

Пѣна,  пена — пѣна. 

Пялить,  пал — растягивать. 

Пята,  пада — нога,  ступня. 

Пять,  пан-ча —  пять.  Форма  па*нкти — десять  есть  непра- 
вильное множ.  изъ  пав-ча,  и  показываетъ,  какъ  чату 
или  четы  (корень  слова  чатур — четыре)  могло  выйти 
изъ  мета  —  два. 

Работа,  робить,  раб  (рабате) — начинать  дѣло  бодро. 

Ра  в  н  ы  й  ,  р  а  г   (рагате)  —  быть  равнымъ. 

Радъ,  радость,  радана — удовольствіе ;  рата — родъ. 

Радѣть,  рад  (рад^ати)  —  кончить,  хлопотать  объ  успѣхѣ, 
быть  исправнымъ. 

Ражій,  раг  (рагате) — быть  сильнымъ. 

Разить,  р  а  жать,  раж  (ражате) — блистать.  Въ  сложныхъ 
получаетъ  значеніе  Рус.  корня,  напр:  вираж,  первое  про- 
явленіе  Брахмы,  его  выраженге-,  выразб  также  правильно 
какъ  образб.  Это  же  слово  имѣетъ  въ  выводныхъ  смыслъ 
соотвѣтствующій   нашему    другому  смыслу   глагола  ра- 
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зить.  Ни  раж  —  поражать.  —  Рад  (раіцати)  совпа- 
дав тъ  съ  раж — убивать. 

Рай,  радуга,  рано,  ра — свѣтъ,  огонь. 

Рака  (вннная) ,  р  а  к  —  отвѣдывать. 

Ракъ,  ракта  (отъ  ран- ж  —  красить) — крашеный,  красный, 
красная  краска;  ракта  —  кровь,  въ  составныхъ,  какъ 
напр.  рактагулма,  связывается  съ  идеею  болѣзни,  и 
именно,  скирра;  рака— -рана  отъ  болѣзни. 

Рана,  рана — сраженіе,  война.  Впрочемъ  Русскому  рана 
соотвѣтствуетъ  Санскр.  врана — язва,  рана.  —  Рана  (и 
вѣроятно  вране,  воронъ),  вран  (вранати  и  врана] ати)  — 
звучать,  ранить. 

Рать,  рати — война,  сраженіе. 

Рачиягь,  рач  (рача^ати) — работать.  Можетъ  быть  рычагь 
такъ,  какъ  рач  значитъ  по  преимуществу  работать  тѣ- 
лесно:  отъ  того  же  корня,  можетъ  быть,  рочитъ  въ  сло- 
вахъ:  уроке,  приурочить,  и  т.  д. 

Рвать,  ру  (равате)  — вредить.  Къ  нему  близко  и  рйв  (ри<- 
вате)  —  брать. 

Ревъ,  рувить(тоже  что  ревѣть,  руить),  рам  б  а — мычанье, 
рава  (отъ  ру  кричать) — крикъ. — Ревѣть,  ру  (ра|ти,  ра- 
вате)— звучать,  кричать. 

Реку,  арк  (арка]ати)  —  говорить,  хвалить  (аркучи  въ 
пѣсни  о  П.  И.);  Сане,  рек  (рекате) — думать,  соображать. 

Ржать,  ржанье,  реш  (решате)  —  ржать;  решана — 
ржанье. 

Ринуть,  рьяный,  ри  (ри^ати  и  риноти)  —  двигать,  дви- 
гаться. Тоже  и  рив  (ринвати). 

Ристать,  ристалище,  ри9  (рисати) — сражаться,  старать- 
ся убить. 

Робѣть,  робкій,  раб  (рамбате)  и  рап  (рампати), —  итти, 
бѣжать. 

Рогъ,  роженъ:  родить,  рожать,  руЬ  (роЪати) — рости, 
родится). 
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Ружа,  въ  пару жѣ ,  наружность  и  вѣроятно  рожа,  Скр. 
руЪ  (ропати) —  являть,  дѣлаться  явнымъ.  Этотъ  корень 
имѣетъ  величайшую  важность:  онъ  намъ  явно  высказы- 
ваетъ  понятіе  древнихъ  Славянъ  о  Верховномъ  Существѣ. 
Имя  Свароіъ,  напрасно  сведенное  съ  словомъ  Сварга,  и  дѣй- 
ствительно  соотвѣтствующее  Чешскому  Пра-богв,  полу- 
чаетъ  значеніе  совершенно  опредѣленное,  въ  которомъ 
не  можетъ  усомниться  ни  одинъ  разумный  Санскрито- 
логъ.  Сварогь  составлено  какъ  маЬируІіа,  дерево;  ас- 
вароЬа,  конникъ;  авароЬа  —  небо  и  множество  дру- 
гихъ.  Сварогъ  значитъ  саморожденный,  самоявленным.  Та- 
ковы же  свабава  и  сва^амбу" —  своебычный,  само- 
бытный; сва^а-нк^та  —  самодѣльный;  сватам  вар  а  — 
вольный  выборъ  (своеборв),  сватан датта  —  (своедатный). 
Р.  и  Сане.  Формы  совершенно  тождественны.  Сварогъ  Сла- 
вянскій  свое  —  или  само — рожденный,  самоявленный,  со- 
отвѣтствуетъ  Сане,  имени  Бракмы-Сва^амбу — своебытъ 
Таковы  двѣ  многозначительный  Формы,  которыми  наши 
предки  выражали  Верховнее  существо.  Сварогъ  —  само- 
явленный и  Боге  —  сущій  (см.  бу),  какъ  уже  сказано  и 
подтверждено  въ  Санскрит,  языкѣ  словами  баЪ,  баЬу, 
баЬуда  [б  у  съ  вставкою  эвФоническаго  о  или  а).  Видь- 
те и  чувство  Божественной  истины  были  отчасти  даны 
младенчествующимъ  народамъ,  вѣроятно  древнѣйшимъ 
преданіемъ ,  и  филологія  открываетъ  тайну  глубокой 
мысли,  не  оставившей  послѣ  себя  никакого  другаго  слѣ- 
да,  кромѣ  односложнаго  или  двусложнаго  слова,  едва  за- 
мѣтнаго  въ  его  обиходномъ  у  потреблены. 

Ронять,  ран  (ранати) — двигать  и  двигаться. 

Ропотъ,  рап  (рапаз'ати)  —  говорить. 

Роса,  раса — жидкость,  тихо  выступающая.  Л.  го«. 

Росной  (ладанъ),  раса,  расала — ладанъ. 

Ротъ,  рота  (клятва),  рат  (ратати) — говорить. 

Ругать,  рукш  (рукшаіати)  —  быть  грубымъ. 
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Руда  (кровь),  рудира — кровь. 

Рушить,  рушать,  разрушать,  руш  (руш)ати)  — вредить, 
убивать. 

Рыгать,  рич  —  блевать,  извергать. 

Рыдать,  рыданье,  руд  (родити)  —  плакать,  говорить  со 
слезами;  руд  — огорчаться;  руд — крикъ,  стонъ;  р  о  дан  а 
—  рыданіе. 

Рыкать,  рычать,  рй  (ринати)  —  выть.  Впрочемъ  пред- 
полагаю, что  былъ  еще  другой  корень  сходный  съ  риу 
но  содержавшей  а  съ  носовымъ  звукомъ.  Ему  соотвѣт- 
ствовалъ  бы  и  нашъ  рыт  и  Л.  гапсаге. 

Рыскъ,  рыскать,  ТЬж  (аржате) —  итти. 

Рысь,  рыскъ,  рыскать,  ринка  (отъ  гл.  рик)  —  конскій 
ход*. 

Рѣзать,  рѣзь,  ризы,  рѣшето;  риш  (ришнати)  —  раз- 
дѣлять. 

Рѣпа,  рѣпица(хвостъ),  репа  и  репа— низкій,  презрѣнный. 

Рѣсница,   рѣсня,   раем  и  —  рѣсница    безспорно    Форма 

дреонѣйшая. 

Рѣчь,  1>ч  Срчати) — славить,  хвалить;  рет  (ретати) — гово- 
рить. 

Р-вять,  отъ  того  же  корня  р-ька,  ра^  (рахате),  рев  (рева- 
те) — течь. 

Рядъ,  ражи  —  рядъ.  Корень  ра  совпадаетъ  съ  нашимъ 
рядить. 

Ряхать  употр.  ряхнуть  и  пр.,  съ  своими  развитіями,  РЫХ- 
ЛЫЙ, рухнуть  и  пр.,  Скр.  рак  (ракати)  —  ходить,  дви- 
гаться. Слово  рак  иногда  принимаетъ  носовой  звукъ 
ранкати  —  еще  болѣе  объясняющій  эти  развѣтвленія. 

Не-РЯХА,  рак  —  украшать;  корень  Р.  слова  — рядить, 
какъ  отъ  прясть  —  пряха :  но  сходство  Формъ  замѣча- 
тельно  и  указываетъ  на  сродство  корней. 

До-сада,  дад— ронять,  разрушать,  и  разрушаться. 

Саднить,  с,  ад  (сандати)  —  поранить. 
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ііосадъ,  садана— домъ,  прасада— дворецъ. 

Салазки,  сал  (салате) —  двигаться.  Сани  отъ  Скр.  сан. 
Л.  заііге. 

Сало,  сал  (салате  и  саіати)  —  дрожать  покрывать;  жала 
тоже. 

Самиться,  осамиться,  сам(самзати) — успокоивать,  успо- 
коиться. Нѣтъ  сомнѣнія,  что  нашъ  глаголъ  составился 
отъ  сами,  какъ  особиться  отъ  себѣ;  но  болѣе  чѣмъ  вѣроятно, 
что  и  Санскр.  составился  изъ  сокращеннаго  сватам;  ибо 
идея  самости  въ  Санскр.  языкѣ  представляетъ  почти 
всегда  идею  безстрастнаго  спокойствія.  Индостанскмя 
мысль  дѣйствовала  въ  мірѣ  сильнѣе  и  шире,  чѣмъ  во 
обще  думаютъ.  Сибирскій  Шаманъ  получилъ  свое  имя 
отъ  Самана  —  душевное  спокойствіе  и  жертва,  а  Свам- 
бу,  которое  имѣетъ  такое  великое  значеніе  на  Алтаѣ,  и 
таинственное  Самбо,  котораго  ищутъ  боги  темной  Ка- 
релы, суть  ничто  иное,  какъ  одичавшая  мысль  о  Сва- 
]амебу  или  Сва]  амбу  та  (Р.  Самобытъ),  къ  которому  стре- 
мится вся  религія  Индостана.  Такая  догадка  тѣмъ  вѣ- 
роятнѣе,  что  въ  самомъ  Санскр.  языкѣ  Сва]"амсбу~  со- 
кращается въ  Самбу,   а  сва]ам  въ  сам. 

Самъ,  сам — самый.  Апгл.вате:  также  какъ  и  «ооіЪ  (см. 
ниже  суть);  оно  кпжется  несомненно  принадлежитъ  на- 
рѣчіямъ  Славянскимъ. 

Сани,  дан  (санати) — двигаться. 

Санъ,  сани — почетъ;  кор.  сан — почитать. 

Сапъ,  сопъть,  сабда — звукъ. 

Саранча,  с,арасба — саранча. 

С  ар  г  а  (Скр.)  изверженіе  нечистоты,  испражненіе;  сарана 
поносъ:  с1>  или  с^ду  и  др.  Сравни  Р.  слово  того  же 
значенія;  ср.  также  Скр.  гу(гувати) — испражняться  и  Р. 
слово. 

Гарная  кость,  сара —  сила.  С  арная  кость  лишнее  бедро 
у  борзой ,  которое ,   по  мнѣнію   охотниковъ ,   впрочемъ 


-     Ь8    - 

весьма  несправедливому,  обозначаетъ  большую  рѣзвость 
и  силу.  Отъ  того  же  корня  вѣроятно  и  сарна  или  серна. 

Свада  (ссора),  вадиться (ссориться),  вада — жалоба,  обви- 
неніе. 

Свадьба  (тоже  что  сговоръ),  вада  —  рѣчь,  разговоръ. 

Сыта,  разсытить,  сита — вода  и  вареное. 

Сваркаться,  обаркаться  (свыкнуться),  в^ к  (варкате)  — 
принимать. 

Свекла,  с,  у  к  да — бѣлое  и  сахаръ.  Сходство  особенно  за- 
мѣчательное  для  свекюсахарныхъ  заводчиковъ.  Сокъ  ея 
по  особенной  сладости  не  употреблялся  ли  и  не  очи- 
щался ли  еще  въ  глубокой  древности  какъ  леденецъ? 
Вѣдь  стеаринъ  былъ  же  извѣстенъ  при  дворѣ  Даріевъ, 
по  Ктезію.  Этимологія  кажется  несомненная,  слово  свекла 
отъ  Скр.  сукла. 

Свекровь,  свекоръ  (настоящая  Форма  свекры),  свасру 
свекровь;  свасура  —  свекоръ;  Л.  восег,  восегйв.  Ко- 
рень этихъ  словъ  кажется  кры  —  кровь,  своя  кровь,  т.  е. 
принявшіе  въ  свою  кровь ,  въ  свое  ближайшее  родство. 
Сл.  кры  и  Л.  сги-ог  не  имѣютъ,  правда,  въ  Санек,  со- 
отвѣтствующаго  еру  въ  смыслѣ  крови;  но  еру  —  течь, 
еру — водотокъ  или  стокъ  и  пр.  объясняютъ  этимологію 
и  заставляютъ  предполагать  въ  Санскр.  утраченный  ко- 
рень или  среднее  звено.  Въ  Р.  свекры  обозначаетъ  самое 
отношеніе  невѣстки  и  свекрови.  «Его  мать  и  моя  мать 
свекры,  а  ты  поди  да  смекни»»  говоритъ  поговорка. 

Свистать,  свае  (свасити) — дышать.  По  Санскр.  свае  зна- 
чить также,  ударить;  у  насъ:  свиснуть  кого  нибудь.  Ме- 
таФора  одна  и  таже. 

Свой,  ев  а — свой.  По  Санскр.  сва  значитъ  родственникъ 
какъ  своЫ  у  насъ,  изъ  чего  своякб,  свояченица  и  др. 

Свѣтъ,  свѣтить,  свѣтать,  двит  (светате) —  быть  бѣлымъ, 
блестящимъ,  совета  —  бѣлый;  свѣтлый.  Въ  пѣсняхъ  мѣ- 
сяцъ  называется,  по  преимуществу,  свѣтлымъ,  солнце  — 
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красными.  Эпит.  свѣтлыи  какъ  бы  указываете  на  осо- 
бенный оттѣнокъ  луннаго  свѣта  —  его  бѣлизну  (по  Скр. 
совета —  бѣльгіі);  эпит.  же  красное  на  огненный  цвѣтъ 
солнечнаго  луча  (срав.  Санскр.  к^сану,  огонь). 

Сей;  ся,  си  (тоже  что  себя  или  себѣ),  са- — онъ. 

Село,  сала  —  ограда,  домъ.  Тождество  корней  сомнительно. 

Сербъ,  сарб  (сарбати)  — кочевать:  Сербъ  въ  смыслѣ  по- 
движной дружины,  козака? 

Сердце  (древнѣйшее  вѣроятно  средь  или  сердя),  Ь^д  —  серд- 
це; Ь^^а  —  любимый:  не  связано  ли  это  слово  съ  на- 
шимъ  гридень,  близкій,  любимецъ?  Не  сомнѣваюсь  впро- 
чемъ  въ  томъ ,  что  во  всѣхъ  словахъ ,  относящихся  къ 
нашей  древнѣйшей,  т.  е.  Рюриковой  дружинѣ,  всегда 
вѣроятнѣе  корень  Скандинавскій;  но  долженъ  также  сдѣ- 
лать  еще  замѣчаніе:  въ  Санскритскомъ  языкѣ  есть  сло- 
ва, начинающаяся  съ  п1)Д,  а  происходящія  по  видимому 
отъ  грива — шея.  Такъ  какъ  Скандинавское  начало  сло- 
ва гридень  еще  очень  неясно,  нельзя  ли  предположить  и 
у  насъ  звукоизмѣненія  подобнаго  Санскритскому  ?  и 
гридень  не  происходитъ  ли   отъ  почетнаго  знака  гривны? 

Серпъ,  сарпа  —  изгибистое  движеніе  и  отъ  того  змѣя. 
Л.  бегрепз. 

Сестра,  свас1>  —  сестра.  Буква  в  кажется  коренная  по  Нѣм. 
и  Сане.  Формѣ;  буква  т  —  по  Слав,  и  Нѣм.  Формѣ.  По 
этому  этимологическое  разложеніе  должно  быть  на  ев  а 
и  стрй. 

Сигать,  жеЬ  (жеЬате) — итти,  двигаться.  См.  с  и  к. 

Сидѣть,  садить,  сад  (сидати)  —  въ  составныхъ  значить: 
сидѣть ;  осада,  ас  ад  (асадати,  асада^ати)  —  нападать; 
осѣдлый,  садру  осѣдлый. 

Сикать,  сячить,  сячиться,  сик  (с,екати) —  мочить,  кро- 
пить. См.  сокб. 

Сила,  сила — свойство,  достоинство  красота.  Это  слово  не 
имѣетъ  у  насъ  матеріальнаго  значенія.  Сила  часто  зна- 
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читъ  свойство  вообще  :  внрочемъ  и  въ  древнемъ  Индо- 
станѣ  оно  переходило  въ  идею  твердости  матеріальной: 
ибо  сила  по  Сане,  значитъ  камень.  Р.  о  село  къ.  Л.  «Пех.*) 

Сія,  с  а  —  она.  Форма  весьма  древняя:  она  утрачена  въ 
большей  части  Индо-Европейскихъ  нарѣчій,  но  сохра- 
нилась въ  НЬм.  8Іе,  Англ.  «Ье,  и  въ  Лат.  «іс,  нашемъ 
сице.  Послѣднее  слово  очень  важно  въ  сравненіи  язы- 
ковъ  Лат.  и  Слав.,  не  столько  по  звуку  в  і ,  сколько  по 
окончанію  с  (въ  древнѣйшихъ  Церковно-Славянскихъ 
памятникахъ  вмѣсто  сице  встречается  даже  сико,. 
Съ  5Іс  сравни  пипс  (нынѣ,  нынче)  и  особенно 
сіопес  (донеже,  донежь),  въ  которомъ  выступаетъ 
ясно  преФиксъ,  только  въ  Слав,  сохранившійся  отдѣль- 
но,  предлогъ  до  и  Слав,  эвфоническое  к.  До-н-ежъгггБо- 
п-ес.  Не  или  него  вмѣсто  е  или  его  по  нормѣ  чисто-Сла- 
вянской. 

Сіять,  эдена,  с^ета  —  бѣлый,  корень  ѵ]т  (с^ате) —  хо- 
дить: очевидно  изъ  выводныхъ,  что  онъ  имѣлъ  нѣкогда 
смыслъ  нашего  сгять.  С^ена  значитъ  также  соколъ. 
Ясень  соколъ  не  тоже  ли,  что  с^ана  —  сак у ни,  соколъ 
птица?  или  какъ  красно  солнце,  какъ  лѣсъ  дрему чіи,  икакъ 
тринъ-трава,  не  есть  ли  оно  повтореніе  того  же  слова 
въ  двухъ  Формахъ?  Все  это  не  отзвуки  ли  колыбельной 
пѣсни  Индо-Европейскаго  племени?  Что  таковъ  харак- 
теръ  словъ  тринъ-трава,  въ  томъ  нѣтъ  сомнѣнія,  и  безъ 
ошибки  можно  сказать ,  что  такой  черты  не  найдешь 
даже  въ  древнихъ,  намъ  извѣстныхъ,  языкахъ. — Санскр. 
слово  9Іена  —  солнце,  лучь  свѣта,  показываетъ  также, 
что  Санскр.  языкъ  имѣлъ  корень,  въ  послѣдствіи  утра- 
ченный и  соотвѣтствующій  наш  му  сгять. 
Скакать,  скад  (скандате)  —  скакать,  прыгать;  есть  еще 
простѣйшая  Форма  ску. 

*)  Впрочемъ  осело  къ,  кажется  собственно  значитъ  остритель: 
см.  острый. 
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Скверный,  са"нкйрна  —  нечистый. 

Скоба  (скоба  дверная,  скоба  —  птица),  скагб(скамбате)  — 

останавливать,  захватывать,  задерживать. 
Сколоться,  скал  (скалати)  —  сбиться  съ  толка;    скалат 
или  скалана — ошибка  въ  дѣйствіи  или  словѣ.  Сколоться 
—  сбиться  со  слДда  въ  гоньбѣ:  гончія  скололись.  Множе- 
ство древнихъ  корней,  сохранившихся  въ  языкѣ  псовой 
охоты,  доказываютъ  ея  древность  въ  Россіи. 
Скопить,  скопецъ,  куп  (купа^ати) —  ослаблять. 
Скудѣть,    скудный,    паскудный,    кшуд  —   голодать; 

скад  (скандати), — сохнуть,  скудѣть.  Англ.  йсапіу. 
С-кучать,  до-кучать,  кут   (кутнати,  кунтати),  —  быть  въ 

горѣ,  огорчать. 
Сладкій,  сладость,   солодить,   свад  (свадати)  —  быть 

пріятньшъ,  сладкимъ.    Санскр.  сваду  —  сладкій. 
Слоняться;  слоны  продавать  (т.е.  шататься  по  пустякамъ), 

сон   (сонати)  —  ходить,  двигаться. 
Су-слонъ,  слон  (слонати)  — -  собирать  въ  кучу,  скучивать. 
Су  слот  —  скирдъ,  и  вѣроятно  слонъ,  отъ  его  громадности. 
Замѣчательно ,  что   такія  животныя  какъ  слонъ  и  вер- 
блюдъ  имѣютъ  у  Славянъ  свои,  ни  отъ  кого  незаимство- 
ванны я,   названія.    Это   бываетъ   только   съ  предметами 
весьма  знакомыми. 
Служить,  служба,  сус,ру~ша  —  служба:  тождественные 

корни,  также  какъ  Санскр.  еру  и  Р.  слушать. 
Слухъ,  слушать,  слышать,  слыть,  еру  —  слушать   и 

слышать,  срути  —  слухъ  и  вѣсть. 
Слюна,  слеза,  наслюзъ,  еру  (еру) — течь,  еру — водопадъ, 
срута — теченіе;  еру  (сравати)  —  стекать.    Простѣйшая 
Форма  ру  уже  упомянута:  отъ  предложной  Русскій  языкъ 
имѣетъ  много  выводныхъ. 
Смола,  смоль,  самала — изверженіе;  грязь. 
Сморкать,  м^ж  (маржати) — чистить. 
Смѣяться,  сми  (сма^ате)  —  улыбаться.    Отъ  этого  корня 
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кусма  =  куем  и  (кусма|ате)  смѣяться  не  кстати,  пред- 
осудительно. Съ  кусма  можно  бы  свести  Р.  кощунь;  но 
вѣроятнѣе  его  этимологія  отъ  Рус.  щунять. 

Сновать,  наЬ  (наіуати)  —  связывать.  Сюда  же  вѣроятно 
принадлежитъ  и  неводе. 

Сноха,  снуша  —  сноха.  Сане,  есть  сокращеніе  изъ  суну- 
ша,  а  Р.  изъ  сыноха.  Тождество  совершенное. 

Сньгъ,  сниЬ  (снеіуати)  —  быть  мягкимъ,  свѣтлымъ.  Безъ 
сомнѣнія,  въ  Сане,  этотъ  корень  имѣетъ  по  преимуще- 
ству смыслъ  мягкости  жирной  и  масляной:  но  не  таково 
было  его  значеніе  въ  началѣ,  ибо  снигда  значитъ  — 
умягчающее  и  прохлаждающее,  также  воскъ  и  блескъ  во- 
обще, снеЬана  и  снеЬу  прозвища  мѣсяца,  а  ниЬара 
значитъ  —  холодная  роса,  иней,  морозъ  и  указываетъ 
на  древнѣйшій  корень,  получившій  предложное  прира- 
щеніе.  Л.  піх. 

Со,  съ:  Скр. са  (съ  носовымъзвукомъ  м  или  н)  соотвѣтствуетъ 
наіпему — со,  но  утратило  свою  отдѣльность,  напр.  сам- 
Зуж— союзный;  самвадана  (свѣдѣніе).  Слова  слока  и 
стам  (см.  стомить)  показываютъ,  что  этотъ  же  предлогъ 
переходитъ  въ  с  небное  и  въ  с.  Отдѣльный  же  предлогъ 
принялъ  въ  Сане.  Форму  саЬа.  Замѣчательно,  что  пер- 
вая часть  этого  слова,  са  или  со,  въ  Слав,  нарѣчіяхъ  со- 
отвѣтствуетъ,  по  смыслу  его,  второй  части,  де,  въ  Гер- 
манскихъ  нарѣчіяхъ.  Собратья — ^еЪгиаег,  с-дѣлалъ,  §е- 
іЬап.  Совокупность  и  быстрота  дѣйствія  выражались 
однимъ  и  тѣмъ  же  звуковымъ  символомъ  въ  первомъ 
возрастѣ  Индо-Европейскаго  племяни. 

Собака,  савака — молодое  животное,  щенокъ. 

Пособить,  подсобить,  со'ба  и  со*бана(кор.  су*б) — доб- 
рое, счастливое,  утѣшительное.  Въ  этихъ  словахъ  ко- 
рень нетотъ,  что  въ  особа,  собинка,  происходящихъ  отъ 
мѣстоименія. 

Совать,  су*  (сувати) — бросать. 
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Соколъ,  сакуна —  соколъ. 

Сокъ,  су чз  (суч^ати) — мочить,  выжимать  сокъ. 

Солнце  (по  прозвищу  красное),  сон  —  быть  краснымъ, 
сон  а  красный;  огонь.  Л  въ  Рус.  словѣ  крайне  бѣглый 
звукъ,  ставящійся  то  послѣ,  то  прежде  о.  Эта  этимоло- 
гия гораздо  ближе,  чѣмъ  выводъ  изъ  суэда. — Нѣм.  воппе. 
Л  вставлено  въ  слово  солнце  какъ  и  въ  слово  слоняться. 
По  Сане,  солнце  назювается  также  су~ну. 

Соль,  сара — соль. 

Сонъ,  сажана  —  сонъ.  Кор.  си  (сете)  по  видимому  очень 
далекъ  отъ  вашего  сот ,  но  въ  спряженіи  онъ  беретъ 
носовые  звуки  и  въ  выводныхъ  Формахъ  сближается  съ 
Русскимъ  словомъ. 

Сорока,  саранга — пестрый:  отъ  того  и  женская  узорча- 
тая рубашка  сорочка,  и  шутливое  сближеніе  женщинъ 
и  сорокъ  въ  народныхъ  сказкахъ,  присказкахъ  и  по- 
вѣріяхъ.*) 

Соръ,  сТГ — разрушать.  Сродство  явно  изъ  Сан.  висйр]]'а 
разрушающійся,  выкрошивающійся ,  высоривающійся ; 
сарйра — изверженіе,  соръ. 

Сосать  (корень  удвоенный),  су — производить,  су — извле- 
кать жидкость.  Отъ  этихъ  двухъ  корней  производныхъ 
множество,  напр.  Сане,  су  ну  —  сынъ,  суни — сука; 
Р.  сукъ,  тоже  что  роженъ  и  вѣроятно  отъ  однознача- 
щихъ  корней;  Сане,  с  и  су  —  новорожденное  животное  — 
Р.  сосунъ  и  множество  другихъ.  Отъ  того  же  корня, 
безъ  сомнѣнія,  и  Скр.  с  три  —  женщина.  Это  слово  въ 
другихъ  Индо-Европейскихъ  нарѣчіяхъ  встрѣчается 
только  въ  составныхъ  словахъ.  Выводъ  его  изъ  глагола 
ст]ш — звучать — совершенно  нелѣпъ:  происхожденіе  отъ 


*)  Замѣчательно,  что  и  Санек.  са~ранга  съ  коренеымъ  зеаченіемъ 
пестрый  соедивяетъ  и  выводныя  значенія  Индѣйской  сороки  (Си- 
сиіиз  теіапоіеисиз)  и  платья,  одежды. 
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су  —  родить,  подтверждается  аналогіею  слова  жена  отъ 
другаго  глагола  съ  такимъ  же  смысломъ,  жан;  стрй  — 
тождественно  съ  ери,  именемъ  Богини  Лакшмй,  хотя 
это  имя  пишется  съ  с  небеымъ  (обстоятельство  совер- 
шенно ничтожное).  Лакшмй  называется  женщиною  по 
преимуществу,  какъ  и  Вишну  называется  просто  му- 
жемъ,  или  мужемъ  по  преимуществу.  Индологи  не  обра- 
тили должнаго  вниманія  на  это  обстоятельство,  а  оно 
очень  важно  въ  исторіи  Индостанскихъ  религій.  Вишну  - 
измъ,  по  началу  своему,  есть  чисто- антропоморфическая 
стихія,  стихія  позднѣйшая,  помирившая  двѣ  враждебныя 
и  чисто-символическія  стихіи,  или  отвлеченныя  религіи, 
Брахманство  и  Шиваизмъ.  Пантеистическое  значеніе  по- 
лучилъ  онъ  въ  дальнѣйшемъ  развитіи ,  тогда  какъ  оно 
составляетъ  сущность  Шиваизма,  точно  такъ  какъ  ду- 
ховное творчество  принадлежать  Брахманству. 

Соха,  саш  (сашати)  —  драть:  можетъ  быть  еще  ближе 
корень  сака. 

Спать,  сыпать,  сопѣть,  свап  (свапити)  —  спать.  Л.  ворог. 

Спорый,  спориться,  спур  (спурати) — двигаться. 

Спудъ,  спуд  (спудати) — закрывать. 

Спѣть  (дѣлаться  спѣлымъ),  паі  (па^ати) —  сохнуть,  вянуть. 
Форма  пгн  —  сохнуть,  вѣроятно  отъ  древнѣйшаго  пи, 
и  другая  Форма  спа]  (спа]ате)  —  ботѣть,  могутъ  имѣть 
сродство  съ  нашимъ  испитой. 

Спѣхъ,  спешить,  пес  —  итти,  пеш  —  стараться 
усердно. 

Срамъ,  срам  (срам]ати)  —  быть  усталымъ),  срамсб  (срам- 
бате) —  ошибаться,  быть  негоднымъ,  срамана — низкій. 
дрянной,  презрѣнный. 

Станъ,  стана — домъ,  городъ,  войско  въ  строю;  мѣстный 
падежъ  стане.  Стане — действительно,  въ  правду.  Рус- 
скій  языкъ  выводитъ  прямо  изъ  глагола  туже  Форму 
(станешь)  почти  въ  томъ  же  смыслѣ. 
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Стая,  ста  (ста]ати)  —  окружать,  дѣлать  или  составлять 
кругъ. 

Стебель,  столбнякъ,  стам'ба,  кор.  ста'б — стебель,  оду- 
рѣніе. 

Стегать,  стегнуть,  стид  (стиднуте) — напасть,  стегнуть. 

СтЕНАніЕ,станана — тяжелое  дыханіе  отъ  боли.  Кор. стан. 

Стлать  и  стерть,  ст1>  (ст^нати  и  ст'рнуте) — разстилать. 
Отъ  того  просторе,  пространство,  постель,  простыня.  Л. 
вігаіииі:  «Іегпо — Форма  не  коренная. 

Сто,  сата — сто.  Л.  сепішп.  Гр.  ахаиоѵ  есть  по  моему  мнѣ- 
нію  тоже  слово  съ  прибавкою  ека  и  съ  выпущеніемъ  с. 
Сатадвара  —  стовратый,стодверый;  с ат  а п ат р а — стопе- 
рый;  сатапатика  или  сатапатин  —  стопутный;  сата- 
пад — стоногій  (стопятыи).  Любопытны  такіе  примѣры, 
въ  которыхъ  видна  живая  связь  звуковаго  настроенія 
двухъ  языковъ:  оно  во  многомъ  поучительнѣе  анато- 
мическаго  изслѣдованія  лексикона  и  грамматики. 

Стогъ,  стаг  (стагати)  —  закрывать,  скучивать. 

Столбъ,  столъ,  стал  (сталати)  —  стоять  твердо. 

Стомить,  истомлять,  стам  (стамати)  —  тревожить,  без- 
покоить.  Стутъ  соотвѣтствуетъ  нашему  со.  Любопытный 
случай  такого  соединенія  предлога  съ  корнемъ  нахо- 
димъ  еще  въ  Скр.  словѣ:  слока —  слава  и  строка.  Вы- 
водъ  его  у  лексикограФОвъ  отъ  сока — горе,  нелѣпъ;  но 
онъ  важенъ  тѣмъ,  что,  по  мнѣнію  Индѣйцевъ,  звукъ  л 
издревле  былъ  эвФоническимъ  и  вводнымъ  весьма  часто. 
Такъ  оправдывается  выводъ  словъ  солнце  и  слоняться 
отъ  сон.  Дѣйствительно же  слово  иглаголъ  слок(а)  вы- 
ходятъ  очень  легко  и  ясно  изъ  глагола  лок  —  говорить, 
•І.к^иі.  Языкъ  Санскритскій  утратилъ  предлогъ  со  на- 
ми сохраненный.  Въ  составныхъ  онъ  уже  извѣстенъ 
въ  Формѣ  носоваго  звука  сам  или  сан :  но  онъ  же 
скрывается  часто  и  въ  небномъ  с.  Онъ  часто  является 
и  въ  простѣйшей   или  усѣченной   Формѣ,   напр.  кал — 
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итти,  скал — сойти  или  упасть.  Не  помню,  замѣчено  ли 
это  Санскритологами.  —  Слока  отъ  лок;  слиш  — 
обниматься,  отъ  ли  —  цѣловать ;  сваг  отъ  ваг  —  хо- 
дить, и  мнозкество  другихъ  словъ  служатъ  тому  дока- 
зательством^ 

Стонать,  стан  (станати) — звучать. 

Стопа  (съ  гуною)  ступ(стопазати),  собирать  въкучу,  сту- 
па— куча. 

Стоять,  ста — стоять. 

Стрекать — бить,  стричь — рѣзать,  Скр. ст^Ь  (ст^Ъати) — 
вредить.  Л.  5(гі$а. 

Стрибогъ,  срй  — р  свѣтъ,  счастье,  власть.  Не  входить  ли 
это  имя.  какъ  даЬ  въ  Дажъ-Богь? 

Струнить  (у  охотниковъ  связать),  струна,  друн  (друна- 
ти)  —  связывать. 

Стрыкать  —  прыгать,  стречка  дать,  стрыжь,  Санскр. 
ст1>кш  (ст^жшати) — итти,  бѣжать. 

Стянуть,  стен  (стена^ати) — красть,  статна — воръ.  Рус- 
ское слово  стянуть ,  разумѣется ,  я  не  сравниваю  съ 
Сауаскритскимъ,  но  вижу  вънихъ  параллельрое  развитіе. 
Санскр.  сохранило  Форму  съ  преФиксомъ  с,  утративъ 
первоначальную,  на  которую  указываешь  Русс,  тянуть, 
Л.  Іепеге  и  др.  Вѣроятно ,  что  и  въ  древне-Нѣм.  было 
Форма  тев  или  тив  въ  томъ  же  смыслѣ  по  соотвѣт- 
ствующимъ  развитіямъ:  Нѣм.  БіеЬ,  Англ.  іЬіеі"  и  Р. 
тибрить. 

Су,  Скр.  су  —  частица,  соотвѣтствующая  Гр.  гѵ:  она  ста- 
вится передъ  словомъ  для  выраженія  почтенія  или  благо- 
говоленія.  Не  слѣдуетъ  ли  признать  наше  су  или  сь  за 
тоже  слово,  иначе  поставляемое?  ПреФиксъ  въ  одномг 
случаѣ,  оно  въ  другомъ  могло  быть  употреблено  какъ 
суФФиксъ.  Явленіе  не  рѣдкое :  и  тогда  можно  будетъ 
устранить  мало  вѣроятное  мнѣніе,  будто  присловное  су 
есть  сокращеніе  слова  сударь. 


—    57     - 

Судъ,  судья,  сат  а — посреднику  вѣроятно  связано  съкор- 

немъ  суд.  —  Судить,  с,уд — очищать;  су  д.  да — чистое, 

дозволенное. 
Судно  и  посуда,  всякая  лодка  или  барка,  сад  (садате) — 

плавать. 
В-суе,  суета  и  др.  и  вѣроятно  в-тунЕ,  суніа — пустое. 
Сукно,  сука — сукно. 
Сула,  сулица,  сула — копье. 

Сулить,  су  л  к  (сулка]ати) — говорить,  давать  задатокъ. 
СѴръ,   суровый,   сур  —  быть  сильнымъ,   богатырство 

вать.     Сура  въ  нашихъ  пѣсняхъ  означаетъ  —  молодецъ, 

богатырь. 

Суть  (знать  всю  суть),  сат  —  сущее,  сатіа — истина. — Англ. 
вооіЬ — истина,  едва  ли  можетъ  быть  объяснено  иначе 
какъ  посредствомъ  нашего  корня.  Слово  сат  составляетъ 
садасат,  которымъ,  тому  уже  много  вѣковъ  назадъ,  въ 
Индостанѣ  выражали  Гегелево  тождество  бытія  и  небы- 
тія.  Аналитичекій  разсудокъ  не  съ  нынѣшняго  дня  сталъ 
сбиваться  съ  толка  въ  разрѣшеніи  задачь ,  подлежа- 
щихъ  только  полнотѣ  разума  и  духа;  ибо  всякая  Кан- 
товская  антинрмія  есть  не  что  иное,  какъ  указаніе  на 
односторонность  мыслящаго  орудія,  употребляемаго  для 
философской  постройки. 

Сухой,  сушить,  сушило,  сохнуть,  сут  (сотати),  суш 
(сушдати) —  сушить,  сохнуть;  с.ушида  —  то  что  сушитъ, 
вѣтеръ. 

Сывороть,  свар  а  с  —  отсѣдъ  отъ  масла.  Корни  вѣроятно 
одни  и  тѣ  же,  хотя  развитіе  могло  быть  независимо 
одно  отъ  другаго. 

Сырой,  сырость,  сара  и  сарае — вода. 

Сыръ,  сырой,  кшира — вода,  молоко,  жидкость  вообще, 
сара  —  слегка  створоженныя  сливки:  слово  Санек,  кажется 
въ  связи  съ  ^араніу — облако  и  саралака — вода,  какъ 
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наше  съ  словомъ  сырость;  с  ар  а  —  тварогъ  объ  этомъ 
словѣ  сказано  на  своемъ  мѣстѣ. 

Сыта,  раз-сытить,  сита — вода  и  вареное. 

Сычь,  сиж —  издавать  глухой  или  неясный  звукъ. 

С-бверяне,  С  авар  а — племя  на  сѣверъ  отъ  Индіи;  тутъ  же 
и  К  аса  или  К  аса р а  (Хазары),  иСака  (Даки  или  Геты), 
иВанада  (Венды,  носящіе  вездѣ  имя  Великихъ,  по  Сане. 
МаЬа  или  Та  у  Китайцевъ)  и  Андра  (Анты)  и  Гуна 
(Ъуна),  Гунны,  (не  Гіонгъ-ну  Китайскіе,  а  Уна  о,  ко- 
торые показаны  Китайскими  географами  на  Востокъ  отъ 
Каспія)  и  наконецъ  Вактрія,  которой  имя  есть  тоже, 
что  Славянская  земля.  Такая  группа  конечно  не  слу- 
чайна. 

С-вдой,  сити  —  бѣлый,  бѣлясый.  Я  слыхалъ,  но  не  помню 
въ  какой  области:  поситѣяо,  вмѣсто  побѣлѣло,  отъ  плѣсени. 
Сравн.  также  сад  (сйдати^ — вянуть,  распадаться. 

Сѣть,  силокъ,  си — вязать. 

Сѣчь,  сиш  (сешати)  —  бить,  убивать.  Лат.  весаге. 

Сѣять,  сив  (сив]ати)  —  сѣять. 

Сягать,  до-,  по-,  саЬ  (саЬати)  —  быть  способнымъ,  дѣлать 
усиліе,  подвизаться. 

Таганъ,  жагану  — огонь. 

Тазъ  (бить  въ  тазы),  туе  (тосатй; — звенѣть,  звонить.  Этимъ 
подтверждается  также  сближеніе  чан — звонить  и  Р.  чанъ. 
См.  это  слово.  Оба  служили  иазваніемъ  сосудовъ  метал- 
лическихъ,  вѣроятно  употребляемыхъ  какъ  тимпаны. 

Таить,  та^ —  защищать,  скрывать. 

Тальный,  тальникъ,  тала — лѣсъ. 

Таранта,  тарантить  —  толкаться  безъ  смысла,  тарантасъ. 
Скр.  таранта  (отъ  тара-нга — волна) — лодка. 

Тары  кать,  тревожить,  безпокоить,  Скр.  тар  к  (таркаіати) — 
спорить. 

Тасать,  тас  (тас^ати) — тасать. 

Тать,  та — тать. 
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Тауриться  (напр.  что  ты  тауриться?  что  ты  дичишься, 
сторонишься  сердито?),  сравн.  туръ,  тоаро^,  Скр.  ста^ра 
сила,  откуда  старин —  вьючный  скотъ.  Слова  туръ  и 
тауриться  —  рѣдкій  примѣръ  совершенно  полно  сохра- 
нившаяся  въ  Русскомъ  языкѣ  вридди,   срав.  каурый. 

Таять,  та]  (та^ате),  итти,  двигаться,  имѣть  теченіе  не- 
прерывное. 

Творить,  о-творить,  затворить,  твар  (тварате) — дѣлать 
что  нибудь  скоро.  Слова  отворить,  затворить,  Нѣм. 
аиркип,  хитаскеп,  указываюсь  на  вѣроятное  тождество 
морня  крыть,  въ  от  или  за-крыть,  съ  Скр,  к^)  дѣлать. 

Теку,  течь,  тик  (текате) — двигаться. 

Тесать,  тиж  (тежате) — острить,  такш — тесать. 

Тетеря,  тетеревъ,  титтира — родъ  куропатки. 

Тимѣнье,  тина,  темя  (отъ  дѣтской  Фонтанеллы?),  тим — 
быть  мокрымъ,  жидкимъ. 

Типунъ  (тоже  что  прыщъ),  топить  (въ  водѣ),  тип  — 
прыскать. 

Тихій,  тишь,  тиш]а — счастливый. 

Тогда,  тада  —  тогда. 

Томить,  тома,  там  (там]ати) — желать,  страдать  душевно 
или  тѣлесно. 

Тонкій,  тану  —  тонкій. 

Тонѣть,  туне,  тун  (тунаіати) — сжиматься,  умаляться  до 
уничтоженія. 

Топить,  тепло,  тап — грѣть,  горѣть. 

Тополь,  патала — дерево.  Л.  рориіиз.  Подобную  же  пере- 
становку мы  видимъ  въ  словахъ  голова,  капала  и 
жбане,  Сажана — сосудъ. 

Торный,  торить,  торѣть,  тара,  тйрна  (отъ  т^Г  —  итти) 
— дорога 

Тотъ,  то,  тат — то. 

Точить,  такш  (такшати) — срѣзывать,  соскабливать. 

Трава,  т1> н  (т^ноти) — ѣсть,  особенно  траву.  Корень  этотъ 
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кажется  не  подлежитъ  сомнѣнію,  хотя  древнѣйшая  Фор- 
ма утрачена.  У  насъ  слово  травить  значить  отдавать 
въ  кормъ:  здѣсь  кстати  прибавлю,  что  и  слово  отава  на- 
ходитъ  корень  свой  въ  Санскр.  глаголѣ  ту  (тавати),  хо- 
дить и  тучнѣть. 

Трезвый,  трезвость,  (непитіе),  т1>ша — жажда. 

Трепать,  терпѣть,  терпкій,  терпугъ,  д^эп  (д^шати  и 
дарпати) — мучить. 

Трепетъ,  трепетать,  трап  (трапате)  —  быть  скромнымъ. 

Три,  третій,  тридцать,  три  —  три;  т^тй^а  —  третій; 
тринсат — тридцать.  Санек,  выпустилъ  д  дляблагозвучія. 

Тринь-трава,  т1>на — трава. 

Тропа,  торопить,  торба,  тарб  (тарбати) — двигаться. 

Трудъ,  страда,  трад — дѣлать,  стараться. 

Трунить,  друн  (друнати)  —  обижать. 

Трупъ,  труп — убивать. 

Трутить,  трутень,  тратить,  трата,  трути  —  гибель, 
уничтоженіе. 

Трясти,  трясъ,  тоже  что  ужасъ,  тращать,  тоже  что 
стращать,  страхъ,  трость;  Скр.  трас  (трас^ати)  — 
быстро  двигаться,  колебаться,  бояться;  траса^ати  — 
пугать. 

Туга,  тужить,  туЬ  —  вредить,  тун*  ж  а — вредный.  Есть 
еще  Санек,  глаголъ  ту  ж  тоже  что  туЬ. 

Тудить,  тузить,  туд — вредить,  разбивать,  мучить. 

Тукъ,  туча,  тугой,  туша  *),  ту  и  т  у  ж  (тунгжати) — тол- 
стѣть,  крѣпнуть,  быть  сильнымъ. 

Тулъ,  втулка,  тула — мѣра,  сосудъ  для  измѣренія;  туна 
— колчанъ.  Санскр:  туласаринй  —  колчанъ,  тулъ,  оче- 
видно въ  смыслѣ  мѣрка  стрѣлб. 

Турить  и  тулить,  тул  (тулати) — выгонять.  Къ  нимъ  же 
имѣетъ  близкій  смыслъ  Санек,  тур  (тур^'ате). 


•)  Туша  можетъ  происходить  отъ  корня  туш,  умерщвлять,  на 
который  указываютъ  слова  тухнуть  и  тухлый. 


-    61   - 

Туръ,  турманъ  (голубь),  тур  —  итти  быстро. 

Тушить:  туш  —  быть  довольнымъ  ;  этотъ  корень  имѣлъ 
еще  другое  значеніе,  имъ  утраченное  въ  Санскр.  и  со- 
ответствующее нашему  тушить.  Доказательством^  слу- 
жатъ:  ту  шар  а — дождь,  снѣгъ  и  холодъ,  ту  таракана 
росинка,  иней,  сосулька;  тушаракала — зима;  тушара- 
пата,  д.ождь,  ливень;  тушарадри —  Гимала]а,  т.  е.  Зи- 
могорье.  Тушить,  безъ  сомнѣнія,  значило  уничтожать, 
умерщвлять. 

Ты,  твой,  твам — ты,  тват — твой. 

Тыкать,  тычина,  тынъ,  утинъ,  тик  (текате)  и  тиг  — 
ударять,  колоть. 

Тылъ,  тала — низъ. 

Тыл  ять  (заяцъ  тыляетъ  по  опушкѣ),  тил  (телати)  —  хо- 
дить, двигаться. 

Тьма,  темно,  тама — темнота,  ночь. 

Тѣло  (держать  тѣло),  теля,  теленокъ,  —  тал,  тил  быть 
полнымъ,  жирнымъ.  Санек,  тарнака  и  Р.  теленокъ  со- 
звучны и  одиозна  чащи. 

Тѣшить,  утѣха,  теж  (тежати) — любить,  ласкать. 

Тягать,  тяжкій,  тиж — сносить. 

Тянуть,  тан  (тануте)  —  растягивать,  удлинять. 

Тяпать,  тебать,  ступа,  тупить,  потуплять,  тупой, 
туп  и  туп,  туб  и  туб — колотить,  бить,  убивать,  уны- 
вать. Этотъ  корень  съ  преФискомъ  с  обращается  въ 
сту'б  и  стум'б,  быть  одурѣлымъ;  Л.  «Іиреге,  віирісіив. 

Тятя,  татр— кормить,  та  та — отецъ  (какъ  Л.  раіег,  батя, 
Санек,  пит']),  отъ  па — кормить);  тесть?  теща? 

Увѣченіе,  увѣчить,  увѣченный,  удвежана  —  по- 
врежденіе,  рана.  Эти  слова  явно  доказываютъ,  что  слово 
вѣкб  собственно  значитъ  жизнь.  ПреФиксъ  у  есть  отри  • 
цаніе,  срав.  убогій,  убыль,  уродъ  и  т.  д. 

Ударъ,  удара — война,  сраженіе. 

Узы,  юзы,  узелъ,  гужъ,  гузло,  учч  —  вязать;  іуж  (]0- 
жати) — связывать. 
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Унѣ,  уны й,  уншій,  у нна  —  любезный,  кроткій,  добрый 
и  великій. 

Упырь,  ^уп  (]ущат)  —  приводить  въ  емятеніе,  въ  ужасъ, 
вредить. 

Уста,  ошта — уста. 

Утро,  ютро,  ]'ут  ^отате)  —  блистать.   Д]еутра  — блескъ. 

Утр  о- в  а,  антра — кишка.  Л.  иіешв. 

Уха,  ук^а — вареное. 

Учить,  учита  (отъ  глагола  вач)  —  извѣстное,  понятое. 

Хапать,  папа^  (напа^ати),  хватать,  стаскивать. 

Харалужный  (мечи  осаралужные  въ  пѣсни  о  П.  Иг.),  са- 
ралоЬа — сталь.  Слово  крайне  любопытное,  потому  что 
доказываетъ  обширность  торговыхъ  сношеній  въ  древ- 
ней Руси.  Она,  во  время  удѣловъ,  получала  Индійскую 
сталь,  которая  и  теперь  такъ  славится  подъ  именемъ 
вудзъ:  ея  теперь  въ  Россіи  конечно  нѣтъ  въ  торгов лѣ. 
Нельзя  усомниться  ни  въ  тождествѣ  словъ,  ни  въ  томъ, 
что  это  Индійское,  а  не  Русское  названіе  стали.  Такое 
торговое  знакомство  съ  Индіей  объясняетъ  много  еще 
нецрнятаго  въ  нашихъ  сказкахъ.  Китайское  названіе 
шелка  и  Индійское  названіе  стали  не  совсѣмъ  согласны 
съ  нѣкоторыми  взглядами  на  древне-Русскую  торговлю. 
Впрочемъ,  кажется,  ихъ  и  опровергать  не  нужно,  когда  мы 
имѣемъ  свидетельство  Ибнъ-Хордадбега  ІХ-го  вѣка,  что 
въ  его  время  Русскіе  купцы  ходили  сами  съ  своимъ  то- 
варомъ  до  Багдада  и  даже  до  пристаней  Средиземнаго  моря. 

Харя,  Ьари  —  обезьяна:  Ьари  по  Санек,  входить  въ  со- 
.  ставъ  словъ,  обозначающихъ  расписываніе  лица  у  акте- 
ровъ:  Ьариталака,  —  Ьариле,  призывъ  театральной 
служанки. 

Хаять,  охаянный,  тоже  что  отъявленный,  к\іа(к)ати), 
—  объявлять. 

Хвелить,  хвилить,  вел  (велати)  —  трястись. 

Хворый,  хворать,  хвороба,  ж  в  ар  —  быть  больнымъ. 
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Хвостъ,  двацс — падать. 

Хлестать,  хлыстъ,  клее  (клесате) — ударять. 

Хохолъ,  чолка  и  холка,  чола — чубъ. 

Хохотъ,  какк  (каккати)  —  смѣяться.  Лат.  сасЫппиз. 
Въ  Санек,  находятся  четыре  Формы  этого  слова,  всѣ 
весьма  близкія  по  звуку:  у  насъ  употребляется  еще 
Форма  гоготать,  хотя  она  чаще  выражаетъ  крикъ  водя- 
ныхъ  птицъ. 

Храбрый,  гарб  и  к  арб  (карбати) —  двигаться  быстро. 
Л.  сгеЬег. 

Храмъ,  храмина,  хоромы,  грама —  жилище. 

Храпъ,  храпѣть,  Ьрап  (Ърапа]ати) — говорить. 

Хромой,  крам  (крамати)  —  ходить. 

Хрѣнъ,  жіГ  жішати) —  быть  старымъ.  Эта  Форма,  можетъ 
быть,  отзывается  въ  нѣкоторыхъ  словахъ  Русскихъ,  какъ 
напр.  хрѣнъ,  въ  поговоркѣ:  старый  осрѣнд,  осрычъ  и  др. 

Худо,  куд — ломать  и  быть  изломаннымъ. 

Хуторъ,  кутару  —  домъ  подвижной.  Не  знаю,  не  ино- 
странное ли  это  слово. 

Цѣдить,  чед — дѣлить,  разсѣвать  и  т.  д. 

Чаврить,  кшава — кашель. 

Чадъ,  чан  да — жаръ,  ѣдкость.  Въ  Санскр.  чад,  отъ  кото- 
раго  происходитъ  чан  да,  собственно  значитъ  —  гнѣ- 
ваться;  но  это  очевидно  смыслъ  переносный. 

При-ЧАЛить,  от-чалить,  челнъ,  членъ,  какъ  органъ 
движенія,  и  наконецъ,  можетъ  быть,  челядь,  въ  смыслѣ 
поѣзда,  свиты;  чал  (чалати),  также  и  чел — ходить,  дви- 
іаться,  покачиваться. 

Чанъ,  чан — звонить. 

Чары  (волшебные),  чара,  чарка,  чару  —  приношеніе  бо- 
гэмъ  или  мертвецамъ,  чару — жертвенная  чаша.  Таковъ 
вѣрочтнѣйшій  корень  Л.  сагтеп;  ибо  и  по  Сане,  чарана 
значитъ  пѣвецъ,  особенно  религіозный.  Наши  чары 
совпадаютъ  съ  сагтеп,  и  имѣли  въ  язычествѣ  равно 
религіозное  значеніе. 
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Чахнуть,  жакш — ѣсть.  Глаголъ  действительный  принялъ 
смыслъ  страдательный.  Тождество  этихъ  корней  видно 
въ  словѣ  ж  а  к  ш  м  а  —  чахотка.  Л.  сопвширііо  показы- 
ваетъ  такой  же  переходъ  мысли. 

Чаша,  чашака  —  чаша. 

Чаять,  чаі  (ча^ати)  —  итти,  достигать.  Въ  надеждѣ — идея 
движенія,  достиженія,  какъ  въ  Л.  врегаге. 

Чекать,  чека,  чекень,  чак  (чакати)  сопротивляться. 

Чело  въ  смыслѣ  верха,  чала  —  крыша. 

Чело  и  особенно  человъкъ  или  человикъ,  т.  е.  мысля- 
щій,  челл  —  думать.  Аффиксъ  викъ,  весьма  обыкновен- 
ный :  по  началу  онъ  значитъ  живущіи.  Чело-вг*кг,  мысле- 
живущій.  Этимологія  двухъ  словъ  человѣкъ  и  Мапп, 
(МепвсЬ),  по  смыслу,  совершенно  тождественна.  Самый 
глаголъ  челл — есть  выводной  отъ  общаго  корня  Санек, 
и  Слав,  ч  и — думать.  Средняя  Форма  или  переходная  на 
л  извѣстна:  чело  отъ  чить>  какъ  дѣло  отъ  дгъть. 

Червь,  чрево,  чарв  (чарвати)  —  ѣсть,  жевать,  точить. 

Черепъ,  карпара — черепъ. 

Честь,  читать,  въ  словахъ  почитать,  считать,  счетъ, 
безсчетный  (беземысленный),  чит  (четати),  —  думать, 
взвѣшивать,  размышлять,  чит — смыслъ. 

Четыре,  четверо,  чатур  —  четыре,  чатвараК — четверо. 
Наше  четыре,  четверо  первообразъ  всѣхъ  ^иа^ио^,  теа- 
аара,  гЫѵог  и  пр.:  корень  же  его  слово  чета,  мн.  четы, 
съ  знакомь  числительнымъ,  какъ  пять — пятеро,  шесть — 
шестеро,  восемь — восьмеро.  Славянскія  нарѣчія  одни  со- 
хранили это  драгоцѣнное  указаніе  на  жизнь  общаго 
языка,  предшествовавшаго  раздѣленію  Индо-Европей- 
скихъ  нарѣчій;  ибо  мы  видимъ  въ  этомъ  случаѣ  уже  не 
корень,  а  развитіе  его  посредствомъ  аффикса. 

Чикъ  (быть  на  чику),  чик  —  ждать  нетерпѣливо. 

Чирій,  жир  и — язвить,  ранить. 

По-чить,  по-чивать,  кши  (кши)ати) — обитать;  ср.  также 
^и" — лежать. 
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Чичеръ  и  чичера,  сиеира  —  хододъ,  холодное  и  сырое 

время. 
Чуждый,  чужой,  жуд  и  чуд — отвергать. 
Шабрить,  чаврить,  шавря  и  шаверда,  с^ва'бр  (сва'бра- 

]ати) — быть  въ  бѣдѣ,  въ  горѣ. 
Шалашъ,  жал  (жалати) — покрывать. 
Шалѣть,  шальной,  кшал — дрожать,  двигаться;  са л — хо- 
дить, шатать. 
Шамкать  и  хамкать,  ж'ам — ѣсть. 
Шаркать,  сард — итти. 

Шасть,  шагъ,  шагать,  са-нч  (са-нчати) — итти. 
Шатать,  кшата — испорченный,  ослабленный;  чат  (чата- 

ти) — ломать. 
Шатеръ,  чатра — зонтикъ,  покровъ. 
Шелуха,  саллака — кора. 

Шесть,  шестой,  шаш — шесть,  шашта — шестой. 
(Шесть)  шел,  шедъ,  сид  (седати) — итти. 
Шибать,  кшип   (кшипати)  —  бросать;   сигб  (сегбати)  — . 

ударять. 
Шибко,  кшипра — быстро.  См.  сисб;  въ  Ведахъ  сйГбам — 

шибко. 
Ширый,  широкій,  чира — долгій. 
Шить,  сив  (сив^ати) — шить. 
Шопотъ,    шептать,    жапита  (отъ   жап)  —  сказанное 

очень  тихо. 
Шуба,  су  б — быть  великолѣпнымъ.  Не  въ  смыслѣ  ли  на- 

ряднаго  платья? 
Шумѣть,  сумсб  (сумбати) — говорить. 
Щербать,  ущербъ,  и  можетъ  быть,  черепокъ,  сарб — 

ранить,  вредить. 
Щета,  щетина,  жата  и  жата  —  склоченный   волосъ# 

Лат.  веіа  составляетъ  второй  переходъ. 
Щунять,  смѣяться  надъ  кѣмъ  либо,   бранить,  кощунъ, 

ч^у  —  смѣяться. 
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Щупать,  чуп  (чупати)  —  трогать. 

Щурить,  чурн —  сжимать  вѣки,  глазъ. 

Щуръ,  пращуръ,  жур  (жур^'ате) — старѣться.  Это  слово 
производили  совершенно  произвольно  изъ  слова  сура. 
Переходъ  с  въ  щ  самъ  по  себѣ  уже  не  совсѣмъ  вѣроя- 
тенъ.  Кромѣ  Формы  жур  есть  еще  Форма  жара,  нашъ 
старый,  и  жарана,  очень  близкое  къ  Греч,  у&рюѵ. 

Этотъ,  етад — это. 

Юдо  (Чудо-Юдо  царь  морской),  ^адас  — морское  живот- 
ное вообще,  особенно  же  баснословное;  ]адаНпати  — 
тоже  что  Вару  на,  богъ  моря.  Чудо-Юдо,  тоже  что  диво  мор- 
ское. Это  слово  имѣетъ  весьма  великую  важность.  Оно 
доказываетъ  такое  явное  сродство  миѳологій,  что  въ 
немъ  и  сомнѣваться  нѣтъ  возможности. 

Юный,  іуван  и  іунй — молодой.  «I.  іиѵепів. 

Ютъ,  пріютъ,  ютить,  іутака — убѣжище. 

Являть,  ав  (авати)  —  блистать,  дѣйствовать;  авис  —  явно. 
Л.  аѵе. 

Языкъ,  жиЬва — языкъ.  Вѣроятно  перешло  въ  нашу  Фор- 
му посредствомъ  префикса  а,  умягченнаго  по  свойству 
Слагв.  нарѣчій. 

Якій,  як  о,  іака  —  который — въсмыслѣ  вопросительномъ. 

Якорь,  ацЪри —  корень;  Л.  апсЬога.  Якорь  имѣетъ  у  насъ 
смыслъ  силы.  Говорятъ:  хлѣбный  якорь,  т.  е.  лучшія 
части  муки. 

Якшаться,  ^акш  ^акша^ате) — уважать.  Не  думаю,  чтобы 
это  слово  происходило  изъ  якши — хорошо,  Тюркскихъ 
нарѣчій:  ибо  кромѣ  ^акш  Санскр.  имѣетъ  еще  одно- 
значащій  съ  нимъ  глаголъ  ]аж,  который,  въ  другомъ 
значеніи,  совершенно  соотвѣтствуегъ  нашему  якшаться. 

Ялой,  яловая  (въ  противуположность  стельной),  ал  (ала- 
ти) — быть  здоровымъ. 

Яма,  )ама  —  богъ  подземный.  Такое  сближеніе  не  пока- 
жется   невѣроятнымъ ,    когда   вспомнимъ,    что    Индра 
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происходить  отъ  свѣта,  В  а  рун  а  отъ  волны,  ^Ваіу 
отъ  вѣтра.  Имя  Яма  должно  было  происходить  отъ  сло- 
ва означающаго  подземелье.  Названіе  Ямаража,  віады- 
ка  ямы,  подтверждаетъ  мое  предположеніе ,  ибо  мы  не 
находимъ  Индраража  или  Варунаража. 

Ямъ,  ямщикъ,  зам — управлять,  а въ  сложныхъ — ѣздитьна 
чемъ  нибудь.  Отъ  этого  глагола  въ  Санек,  происходитъ 
^ана — повозка,  іанті) — возница. 

Изъ-янъ,  наянливый,  тоже  что  нахалъ;  наянъ,  кличка 
весьма  обыкновенная  для  борзыхъ  собакъ;  Скр.  енас — 
оскорбленіе,  грѣхъ. 

Ярый  (воскъ,  золото),  ара — быстрый;  Ьари — желтый. 

Ярь,  ара — мѣдь. 

Ясный,  ас  (асати) — блистать,  ]ас,ас — блескъ,  слава. 

Ясень,  асана — дерево. 

Прибавлю  еще  замѣчаніе  о  древней  геограФІи  на  осно- 
ваніи  указанія  изъ  Санскритскаго  языка.  Извѣстно,  что 
Индостанъ  очень  бѣденъ  лошадьми,  и  что  породы  въ  немъ 
быстро  перерождаются,  такъ  что  онъ  безпрерывно  тре- 
бу етъ  ихъ  изъ  другихъ  земель.  Названія  породъ,  славив- 
шихся въ  древней  Индіи:  Ас,ва,  Банаху  и  Туранга  или 
поэтическія  имена  лошади  объяснены  не  совсѣмъ  удовле- 
творительно. Кажется,  ихъ  простѣйшее  объясненіе  было 
бы:  конь  Сарматскій — Асва;  Бактрійскій  илиВанскій,  т.  е. 
Банадскій — Банаху  и  Сѣверный  изъ  степей  Тюркскихъ — 
Туранга  или  Турага. 


>  • 
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